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Varnostno opozorilo

AOPOZORILO! Da zmanj$ate mozZnost poSkodb, povezanih z vrocino, ali da preprecite pregretje
racunalnika, ga ne polagajte neposredno v narocje in ne prekrivajte prezracevalnih rez. Racunalnik
uporabljajte samo na trdnih in ravnih povrSinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati ne trdni predmeti, kot
je sosednji dodatni tiskalnik, ne mehki predmeti, npr. blazine, odeje ali oblacila. Poleg tega se
napajalnik za izmeniéni tok med delovanjem ne sme dotikati koze ali mehke povrsine, kot so blazine,
preproge ali obladila. Ra¢unalnik in napajalnik sta izdelana v skladu z mednarodnimi standardi
varnosti opreme za informacijsko tehnologijo (IEC 60950), ki opredeljujejo najvisjo dovoljeno
temperaturo povrsin, dostopnih uporabnikom.
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1 Uvod

Priro€nik vsebuje splodne informacije o prenosnih raéunalnikih HP in Compagq, vklju¢no z
informacijami o povezovanju v brezZi€no omreZje, ve&predstavnosti, upravljanju porabe, varnosti itd.

E/%"OPOMBA: Nekatere funkcije, ki so opisane v tem priro¢niku, morda niso na voljo v vaSem
racunalniku.

Vec€ informacij o racunalniku

Za racunalnik so na voljo ti uporabniski priro¢niki in referenéna gradiva v tiskani obliki, na trdem disku
racunalnika, na optiénem pogonu ali na kartici SD:

e Letak Navodila za nastavitev — ta vas vodi skozi nastavitev in vklop racunalnika. Letak je
prilozen ragunalniku.

E%OPOMBA: Na letaku so informacije o tem, kje najdete uporabniSke priro€nike in referencna
gradiva.

e  Uvod - vsebuje informacije o raCunalniku, vkljuéno s funkcijami tega izdelka, z varnostnim
kopiranjem in obnovitvijo, vzdrZzevanjem in specifikacijami.

e  Pomoc in podpora HP — vkljuCuje povezave do dokumentacije in programov HP, kot sta HP
Support Assistant in HP Launch Box. Za dostop do pomog¢i in podpore HP izberite Start >
Pomog¢ in podpora.

e  Priro¢nik za varno in udobno uporabo — v njem so opisani pravilna nastavitev delovne postaje,
optimalna drza, zdravje in delovne navade uporabnikov racunalnikov. Vsebuje tudi pomembne
podatke o elektri¢ni in mehanski varnosti. Za dostop do tega priro¢nika izberite Start > Pomo¢
in podpora > Uporabniski priroéniki. Ta priro¢nik je na voljo tudi na splethem mestu
http://www.hp.com/ergo.

e  Upravna, varnostna in okoljska obvestila — tu najdete upravna in varnostna obvestila ter
informacije o odlaganju akumulatorja. Za dostop do teh obvestil izberite Start > Pomo¢€ in
podpora > Uporabniski priro¢niki.

e  Pomoc in podpora sistema Microsoft —vsebuje podatke o operacijskem sistemu, gonilnikih,
orodjih za odpravljanje teZzav in tehni¢ni podpori Microsoft. Za dostop do pomodi in podpore
izberite Start > Pomo¢ in podpora.

Ve¢ informacij o racunalniku


http://www.hp.com/ergo
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2 Omrezenje (samo nekateri modeli)

Racunalnik podpira dve vrsti dostopa do interneta:

e Brezzicno — glejte Ustvarjanje brezzicne povezave na strani 2.

e  Ziéno — glejte Povezovanje z Ziénim omreZjem na strani 8.

E%V?OPOMBA: Preden se lahko povezete z internetom, morate nastaviti internetne storitve.

Ustvarjanje brezzi¢ne povezave

Vas racunalnik ima morda eno ali ve¢ naslednjih brezzi¢nih naprav:

e Naprava za brezZi¢no lokalno omrezje (WLAN)

e  HP-jev mobilni Sirokopasovni modul (brezzi¢no obsezno omrezje (WWAN))

e Naprava Bluetooth®

Dodatne informacije o brezzi¢ni tehnologiji pois€ite v informacijah in povezavah na spletne strani, ki

so navedene v Pomodi in podpori.

Prepoznavanje ikon stanja za brezzicne in omrezne povezave

Ime

Opis

HP Connection Manager

Odpre programsko opremo HP Connection Manager, ki omogoc¢a
ustvarjanje in upravljanje povezav WLAN, WWAN (samo nekateri modeli)
in Bluetooth.

Ziéno omrezje (povezano)

Prikazuje, da je ena ali ve¢ omreznih naprav povezanih z omrezjem.

Omrezje (onemogoceno/brez
povezave)

Prikazuje, da so vse omrezne naprave onemogocene v nadzorni ploSci
operacijskega sistema Windows.

Omrezje (povezano)

s @me

Oznacuje, da je v brezzi€no omrezje povezana najmanj ena brezzi¢na
omrezna naprava.

Poglavije 2 Omrezenje (samo nekateri modeli)



Omrezje (brez povezave) Oznaduje, da brezziéne omrezne naprave niso povezane v brezzi¢no
omrezje.

Omrezje (onemogoceno/brez Prikazuje, da ni na voljo nobena brezzi¢na povezava.
povezave)

Vklop ali izklop brezziénih naprav

Za vklop in izklop brezZiénih naprav lahko uporabite gumb brezZi€nega vmesnika ali program
HP Connection Manager (samo nekateri modeli).

E%OPOMBA: Racunalnik ima lahko gumb, stikalo ali tipko brezzi€nega omreznega vmesnika na
tipkovnici. Izraz »gumb brezzi¢nega vmesnika« se v tem priro€niku uporablja za vse vrste brezzi¢nih
krmilnikov. Ve¢ informacij o tem, kje na radunalniku najdete gumb brezzi¢nega vmesnika, najdete v
priro¢niku Prvi koraki.

Izklop brezZi€ne naprave s programom HP Connection Manager:

AV podrocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno miskino tipko kliknite
ikono HP Connection Manager in nato kliknite gumb za vklop/izklop poleg Zelene naprave.

—ali—

Izberite Start > Vsi programi > Pomo¢ in podpora HP > HP Connection Manager in nato
kliknite gumb za vklop/izklop poleg Zzelene naprave.

Uporaba programa HP Connection Manager (samo nekateri modeli)

HP Connection Manager je sredi§€e za upravljanje brezzi¢nih naprav, vmesnik za povezavo z
internetom prek HP-jevega mobilnega Sirokopasovnega modula ter vmesnik za posiljanje in
prejemanje besedilnih sporodil (SMS). S programom HP Connection Manager lahko upravljate te
naprave:

e  brezZi¢no lokalno omrezje (WLAN)/Wi-Fi
e  brezzitno obsezno omrezje (WWAN)/HP-jev mobilni Sirokopasovni modul
e  Bluetooth®

HP Connection Manager ponuja informacije in obvestila v zvezi s stanjem povezave, stanjem
napajanja, podrobnostmi o kartici SIM in sporocili SMS. Informacije o stanju in obvestila so v obmocju
za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice.

HP Connection Manager odprete tako:

A Kliknite ikono programa HP Connection Manager v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice.

—ali—
Izberite Start > Vsi programi > Pomo¢ in podpora HP > HP Connection Manager.

Ce Zelite ve& informacij, glejte pomoé& programske opreme HP Connection Manager.

Ustvarjanje brezZi¢ne povezave 3
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Uporaba nastavitev operacijskega sistema

Sredi&Ce za omreZje in skupno rabo omogo¢&a nastavitev povezave ali omrezja, povezavo v omreZje,
upravljanje brezzi€nih omreZzij ter diagnozo in popravila omrezZnih teZav.

Uporaba krmilnikov operacijskega sistema:

A |zberite Start > Nadzorna ploséa > Omrezje in internet > SrediS¢e za omrezje in skupno
rabo.

Ce zelite ve& informacij, izberite Start > Pomo¢ in podpora.

Uporaba omrezja WLAN (samo pri izbranih modelih)

Prek brezZi¢ne povezave raCunalnik povezete v omrezja Wi-Fi ali WLAN. Omrezje WLAN sestavljajo
drugi raCunalniki in pripomocki, povezani z brezZi€nim usmerjevalnikom ali brezzi¢no dostopno toc¢ko.

Povezovanje v obstojece omrezje WLAN
Povezava v obstojeCe omrezje WLAN:

1. Preverite, ali je naprava WLAN vklopljena. (Glejte Vklop ali izklop brezziénih naprav na strani 3.)

2. Kiliknite ikono brezZinega omreZja v obmocju za obvestila v skrajnem desnem delu opravilne
vrstice.

3. Na seznamu izberite svoje omrezje WLAN.
4. Kliknite Povezi.

Ce je pri omrezju WLAN omogod&ena varnost, morate vnesti varnostno kodo za omreZje. Vnesite
kodo in nato kliknite V redu, da vzpostavite povezavo.

E/%"OPOMBA: Ce ni nasteto nobeno omrezje WLAN, ste zunaj dosega brezziénega
usmerjevalnika ali dostopne tocke.

E%OPOMBA: Ce ne vidite omrezja WLAN, v katerega se Zelite povezati, kliknite Odpri sredisée
za omrezje in skupno rabo in nato Namestitev nove povezave ali omrezja. Prikaze se
seznam moznosti. Lahko se odlogite, da omrezje poiSCete in se vanj povezete rocno ali pa
ustvarite novo omrezno povezavo.

Ko je povezava vzpostavljena, lahko postavite kazalec miSke nad ikono brezZi€nega omrezja v
obmodju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice, da preverite ime in stanje povezave.

E,%"OPOMBA: Delovni doseg (kako dale¢ potuje brezzi¢ni signal) je odvisen od uvedbe omrezja
WLAN, proizvajalca usmerjevalnika in motenj drugih elektri¢nih naprav ali strukturnih ovir, kot so
zidovi in tla.

Poglavije 2 Omrezenje (samo nekateri modeli)



Namescanje novega omrezja WLAN
Potrebna oprema:

e  Sirokopasovni modem (DSL ali kabelski) (1) in Sirokopasovni dostop do interneta, ki ga morate
posebej narogiti in placati pri ponudniku internetnih storitev (ISP)

e  Brezzi¢ni usmerjevalnik (kupljen posebej) (2).

e  Brezzi¢ni racunalnik (3)

[%?OPOMBA: Nekateri kabelski modemi imajo vgrajen brezzi¢ni usmerjevalnik. Pri svojem ponudniku
internetnih storitev preverite, ali potrebujete dodaten usmerjevalnik.

Na spodniji sliki je primer namestitve brezzi€nega omrezja, povezanega z internetom.

he
S
. _.ﬁl,

[%?OPOMBA: Ko name$¢&ate brezZi€no povezavo, se prepri¢ajte, da sta racunalnik in brezZi¢ni
usmerjevalnik sinhronizirana. Racunalnik in brezZi¢ni usmerjevalnik sinhronizirate tako, da oba
izklopite in nato ponovno vklopite.

Z razsiritvijo omrezja je z omrezjem mogoce povezati Se dodatne brezzi¢ne in zi¢ne racunalnike ter z
njimi dostopati do interneta.

Ce potrebujete pomo¢ pri namestitvi omreZja WLAN, preberite informacije proizvajalca
usmerjevalnika ali ponudnika internetnih storitev.

Zascéita omrezja WLAN

Ko namestite omreZje WLAN ali dostopate do obstojeega omreZja WLAN, vedno omogocite
varnostne funkcije, da omreZje zavarujete pred nepooblas€enim dostopom. OmrezZja WLAN na javnih
mestih (»vrogih todkah«), kot so kavarne in letali§¢a, morda ne zagotavljajo nikakrsne varnosti. Ce
ste v skrbeh za varnost svojega raCunalnika na vroci tocki, omejite svoje omreZne aktivnosti na
nepomembna e-sporocila in osnovno brskanje po spletu.

Brezzi¢ni radijski signali potujejo zunaj omrezja, zato lahko druge naprave WLAN zaznajo
nezascitene signale. Omrezje WLAN lahko zasgitite z naslednjimi ukrepi:

e Pozarni zid — ovira, ki preverja podatke in zahtevke za podatke, ki so poslani v omreZje, pri
C¢emer zavrze vse sumljive elemente. PoZarni zidovi so na voljo v obliki programske ali strojne
opreme. Nekatera omreZja uporabljajo kombinacijo obeh oblik.

e Brezzi¢no Sifriranje — racunalnik podpira tri vrste Sifrirnih protokolov:
° Wi-Fi Protected Access (WPA)
° Wi-Fi Protected Access Il (WPA2)
° Wired Equivalent Privacy (WEP)

Uporaba omrezZja WLAN (samo pri izbranih modelih)
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E/%"OPOMBA: HP priporo€a, da izberete WPAZ2, ki je najbolj napreden od teh treh vrst Sifrirnih

protokolov: Uporaba Sifriranja WEP ni priporoéljiva, ker ga je mogoce zlahka zaobiti.

e  Wi-Fi Protected Access (WPA) in Wi-Fi Protected Access Il (WPA2) uporabljata varnostne
standarde za Sifriranje in desifriranje podatkov, ki se prenasajo po omrezju. WPA in WPA2
dinami¢no ustvarita klju¢ za vsak paket in drugacen niz klju€ev za vsako racunalnisko omrezje.
To storita tako:

° WPA uporablja napredni Sifrirni standard AES (Advanced Encryption Standard) in protokol
TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)

° WPA2 uporablja protokol CCMP (Cipher Block Chaining Message Authentication Code
Protocol), ki je nov protokol AES.

e WEP (Wired Equivalent Privacy) Sifrira podatke s kljuéem WEP, preden se prenesejo. Drugi
uporabniki brez pravega klju¢a ne bodo mogli uporabljati omrezja WLAN.

Gostovanje v drugem omrezju

Ko je va$ raCunalnik znotraj dosega drugega omrezja WLAN, se operacijski sistem Windows poskusi
povezati s tem omreZjem. Ce je poskus uspesen, se radunalnik samodejno poveZe z novim
omrezjem. Ce operacijski sistem Windows ne prepozna novega omreZja, sledite istemu postopku, kot
ste ga izvedli za povezavo v omrezje WLAN.

Uporaba Sirokopasovnega HP Mobile (samo nekateri
modeli)

Sirokopasovni HP Mobile omogoé&a, da radunalnik dostopa do interneta prek brezziénih prostranih
omrezij (WWAN) z ve€ mest in z vecjih obmogij kot pri omrezjih WLAN. Za uporabo Sirokopasovnega
HP Mobile potrebujete ponudnika omreznih storitev, ki je v ve€ini primerov operater mobilnega
telefonskega omrezja.

Skupaj s storitvami operaterja mobilnega omrezja vam Sirokopasovni HP Mobile omogoca
vzpostavljanje povezave z internetom, posiljanje e-poste ali povezavo v poslovno omreZje, Ce ste na
poti ali zunaj dosega vrocih dostopnih tock Wi-Fi.

E}f’OPOMBA: Za aktiviranje Sirokopasovne mobilne storitve boste morda potrebovali serijsko Stevilko

modula HP Mobile Broadband. Lokacijo nalepke s serijsko Stevilko lahko poiS&ete v priro€niku Prvi
koraki.

Nekateri operaterji mobilnih omrezij zahtevajo uporabo modula naro¢nikove identitete (SIM). Kartica
SIM vsebuje osnovne informacije o vas, kot je npr. osebna identifikacijska Stevilka (PIN), in tudi
omrezne informacije. Nekateri radunalniki vsebujejo predhodno name$&eno kartico SIM. Ce kartica
SIM ni predhodno namescena, je morda priloZzena podatkom za Sirokopasovni HP Mobile, ki ste jih
dobili skupaj z racunalnikom, lahko pa jo ponudi operater mobilnega omrezja lo¢eno od ra¢unalnika.

Informacije o vstavljanju in odstranjevanju kartice SIM najdete v razdelkih Vstavljanje kartice SIM
na strani 7 in Odstranjevanje kartice SIM na strani 7.

Za informacije o mobilni Sirokopasovni povezavi HP in aktivaciji storitev pri Zelenem operaterju
mobilnega omrezja glejte informacije o mobilni Sirokopasovni povezavi HP, priloZzene racunalniku.
Vec¢ informacij najdete na HP-jevem spletnem mestu http://www.hp.com/go/mobilebroadband (samo
ZDA).

Poglavije 2 Omrezenje (samo nekateri modeli)
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Vstavljanje kartice SIM

[%?OPOMBA: Informacije o tem, kje najdete reZzo za kartico SIM, poiS&ite v Uvodnem priroéniku.

1.
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7.

8.
9.

Zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je racunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja,
racunalnik vklopite, tako da pritisnete gumb za vklop. Nato ra¢unalnik zaustavite prek
operacijskega sistema.

Zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave, ki so priklopljene na racunalnik.
IzkljuCite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.

Odstranite akumulator.

Vstavite kartico SIM v rezo za kartico SIM, nato pa jo nezno potisnite v rezo, da se popolnoma
zaskodi.

/\ POZOR: Kartico SIM vstavite tako, da je poSevni kot obrnjen tako, kot kaZe ikona poleg reze

za kartico SIM na ragunalniku. Ce jo obrnete narobe, lahko poskodujete kartico SIM in prikljucek
zanjo.

Da preprecite poSkodbe priklju¢ka, pri vstavljanju kartice SIM uporabite ¢im manj fizicne sile.

Ponovno vstavite akumulator.

r__f/%"OPOMBA: Mobilna Sirokopasovna povezava HP se onemogodi, ¢e akumulatorja ne namestite

Znova.

Ponovno prikljugite zunanje napajanje in zunanje naprave.

Vklopite racunalnik.

Odstranjevanje kartice SIM

E/%"OPOMBA: Informacije o tem, kje najdete rezo za kartico SIM, poiscite v Uvodnem priro¢niku.

1.
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Zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v na&inu mirovanja,
racunalnik vklopite, tako da pritisnete gumb za vklop. Nato raCunalnik zaustavite prek
operacijskega sistema.

Zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave, ki so prikloplijene na racunalnik.
Izklju€ite napajalni kabel iz elektricne vticnice.

Odstranite akumulator.

Kartico SIM potisnite navznoter in jo odstranite iz reZe.
Ponovno vstavite akumulator.

Ponovno prikljucite zunanje napajanje in zunanje naprave.

Vklopite racunalnik.

Uporaba Sirokopasovnega HP Mobile (samo nekateri modeli)



Uporaba GPS (samo nekateri modeli)

Racunalnik je morda opremljen z GPS (Global Positioning System). Sateliti GPS posredujejo
sistemom, opremljenim z GPS, podatke o lokaciji, hitrosti in smeri.

Vet informacij pois&ite v pomoci za programsko opremo HP GPS and Location.

Uporaba brezziénih naprav Bluetooth (samo pri izbranih
modelih)

Naprava Bluetooth omogoca brezzi¢ne komunikacije kratkega dosega, ki nadomes¢ajo fizicne
kabelske povezave, ki ponavadi povezujejo elektricne naprave, kot so npr. naslednje:

e  Racunalniki

e Telefoni

e  Slikovne naprave (fotoaparati in tiskalniki)
e  Zvocne naprave

e Miska

Naprave Bluetooth zagotavljajo zmogljivost »vsak z vsakim«, ki omogoc¢a nastavitev osebnega
omrezja (PAN) naprav Bluetooth. Informacije o konfiguraciji in uporabi naprave Bluetooth najdete v
pomoci za Bluetooth.

Bluetooth in skupna raba internetne povezave (ICS)

HP ne priporo¢a, da nastavite en racunalnik z vgrajeno napravo Bluetooth kot gostiteljski racunalnik
in ga uporabljate kot prehod za povezovanje z internetom. Kadar sta najmanj dva raéunalnika
povezana z napravo Bluetooth in je v enem od racunalnikov omogocena skupna raba internetne
povezave (ICS), se ostali racunalniki ne bodo mogli povezati z internetom prek omrezja Bluetooth.

Prednost Bluetootha je sinhronizacija prenosa informacij med racunalnikom in brezZi¢nimi napravami,
vkljuéno z mobilnimi telefoni, tiskalniki, kamerami in dlan&niki. Vendar tehnologija Bluetooth in
operacijski sistem Windows ne moreta zagotoviti dosledne povezave dveh ali ve€ raCunalnikov za
skupno rabo interneta prek povezave Bluetooth.

Povezovanje z zicnim omrezjem

Uporaba modema (samo nekateri modeli)

Modem mora biti povezan prek analogne telefonske linije s 6-pinskim modemskim kablom RJ-11 (ni
prilozen racunalniku). V nekaterih drzavah ali regijah je potreben poseben priklju¢ek za modemski
kabel. Vti¢nice za digitalne sisteme PBX so sicer lahko podobne analognim telefonskim vti¢nicam,
vendar niso zdruzljive z modemom.

AOPOZORILO! Zaradi moZnosti elektricnega udara, poZara ali poSkodbe opreme ne povezuijte
modemskega ali telefonskega kabla v (omrezno) vti¢nico RJ-45.

Ce je na modemskem kablu vezje za dusenje elektromagnetnih motenj (1), ki prepreéuje motnje
zaradi televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem (2) usmerjen
proti racunalniku.

8 Poglavje 2 Omrezenje (samo nekateri modeli)
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Prikljuéitev modemskega kabla

1. Prikljudite modemski kabel v modemski priklju¢ek (1) na racunalniku.

2.  Priklju¢ite modemski kabel v zidno telefonsko vti¢nico RJ-11 (2).

l‘---.

o
o
g T

\M"'H :JJ
Priklju€itev posebnega prilagojevalnika za modemski kabel (glede na drzavo ali regijo)

Telefonske vti¢nice se razlikujejo glede na drzavo ali regijo. Ce Zelite modem in modemski kabel
uporabljati zunaj drzave, v kateri ste kupili raCunalnik, morate kupiti ustrezen prilagojevalnik za
modemski kabel.

Za priklju€itev modema na analogno telefonsko linijo, ki nima telefonskega priklju¢ka RJ-11, sledite
tem korakom:

1. Prikljudite modemski kabel v modemski priklju¢ek (1) na racunalniku.

2. Modemski kabel prikljucite v prilagojevalnik za modemski kabel (2).

Povezovanje z Zi¢nim omreZjem
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3. Prilagojevalnik za modemski kabel priklju€ite (3) v zidno telefonsko vti¢nico.
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Izbiranje nastavitve lokacije

Ogled trenutne nastavitve lokacije

Ce si Zelite ogledati trenutno lokacijo:

1. lzberite Start > Nadzorna plosc¢a.

2. Kiliknite Ura, jezik in obmodgje.

3. Kliknite Obmogje in jezik.

4. Kiiknite kartico Mesto, da prikaZete trenutno lokacijo.
Dodajanje novih lokacij med potovanjem

Na novem racunalniku je edina nastavitev lokacije, ki je na voljo za modem, tista za drzavo ali regijo,
kjer ste kupili racunalnik. Ko potujete v razli¢ne drzave ali regije, nastavite notranji modem na
nastavitev lokacije, ki je v skladu z delovnimi standardi drzave ali regije, kjer uporabljate modem.

Ko dodajate nove nastavitve lokacije, jih racunalnik shrani, tako da lahko med nastavitvami kadar koli
preklapljate. Za vsako drzavo ali regijo lahko dodate ve& nastavitev lokacije.

APOZOR: Ne briSite nastavitev modema za trenutno drzavo ali regijo, da ne bi izgubili nastavitev za
svojo drzavo ali regijo. Da boste lahko modem uporabljali tudi v drugih drzavah ali regijah ter obenem
ohranili konfiguracijo za domaco drzavo ali regijo, dodajte novo konfiguracijo za vsako mesto, v
katerem boste modem uporabljali.

POZOR: Da ne bi pri konfiguraciji modema krSili uredb ali zakonov o telekomunikacijah drzave ali
regije, v katero ste prisli, izberite drzavo ali regijo, v kateri je radunalnik. Ce ne bo izbrana prava
drzava ali regija, modem morda ne bo deloval pravilno.

10 Poglavije 2 OmrezZenje (samo nekateri modeli)



Ce Zelite dodati novo lokacijo:
1. lzberite Start > Naprave in tiskalniki.

2. Nato z desno miskino tipko kliknite ikono racunalnika in nato Nastavitve modema.

r__f/%"OPOMBA: Preden si lahko ogledate zavihek s pravili za izbiranje, morate nastaviti zacetno
(trenutno) lokalno podro¢no kodo. Ce Se nimate nastavljene lokacije, jo boste morali vnesti, ko
boste kliknili nastavitve modema.

3. Kliknite zavihek Pravila za izbiranje.
4. Kliknite Novo. Odpre se okno Novo mesto.
5. V polje Ime mesta vnesite ime (na primer dom ali sluzba) za novo nastavitev lokacije.

6. Na seznamu Drzavalregija izberite drzavo ali regijo. (Ce izberete drzavo ali regijo, ki je modem
ne podpira, bo v polju Drzava/regija prikazana drzava Zdruzene drzave Amerike ali Zdruzeno
kraljestvo).

7. Vnesite podro¢no kodo, kodo operaterja (po potrebi) in Stevilko za dostop zunanije linije (po
potrebi).

8. Poleg moznosti Nacin izbiranja kliknite Tonsko ali Pulzno.
9. Shranite nove nastavitve lokacije, tako da kliknete V redu.
10. Naredite nekaj od naslednjega:
e  Za nastavitev nove nastavitve lokacije kot trenutne lokacije kliknite V redu.

e Ce zelite kot trenutno nastavitev lokacije izbrati drugo nastavitev lokacije, na seznamu
Mesto izberite Zeleno nastavitev in nato kliknite V redu.

%’?OPOMBA: Prejsnji postopek lahko uporabite, ¢e Zelite dodati nastavitve lokacije za kraje
znotraj vaSe drzave ali regije in tudi za druge drZave ali regije. Dodate lahko npr. nastavitev
z imenom »sluZbac, ki vsebuje pravila za izbiranje za dostop do zunanije linije.

Povezovanje v lokalno omrezje (LAN) (samo nekateri modeli)

Za povezavo v brezzi¢no lokalno omrezje (LAN) potrebujete 8-pinski omrezni kabel RJ-45 (kupljen
lo¢eno). Ce je na kablu vezje za dusenje elektromagnetnih motenj (1), ki prepre¢uje motnje zaradi
televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem (2) usmerjen proti
raCunalniku.

o o

Za priklop omreZnega kabla:

1. Priklopite omrezni kabel v omrezni priklju¢ek (1) na racunalniku.

Povezovanje z Zi¢nim omreZjem 11



2. VKkljucite drugi konec kabla v stensko telefonsko vti¢nico (2) ali usmerjevalnik.

e
-
(1)

AOPOZORILO! MozZnost elektricnega udara, pozara ali poSkodbe opreme zmanj3ate tako, da
modemskega ali telefonskega kabla ne priklopite v (omreZzni) priklju¢ek RJ-45.

12 Poglavije 2 OmrezZenje (samo nekateri modeli)



3 Vecpredstavnost

V ra€unalniku so lahko naslednje ve€predstavnostne komponente:
e Eden ali dva vgrajena zvocnika

e Eden ali dva vgrajena mikrofona

e Vgrajena spletna kamera

e Prednamesc¢ena velpredstavnostna programska oprema

e  Gumbi ali tipke za veCpredstavnost

Uporaba gumbov za upravljanje medijev

Glede na model ra€unalnika so lahko na voljo naslednji gumbi za upravljanje medijev, ki omogocajo,
da predvajate, zaustavite ali prevrtite naprej ali nazaj medijsko datoteko:

e  Gumbi za predstavnost
e  BliZnjice za veépredstavnost (dolo€ene tipke, ki jih pritisnete hkrati s tipko fn)
e  Gumbi za upravljanje medijev

Vec¢ informacij o tem, kje na raCunalniku najdete gumbe za upravljanje medijev, najdete v Uvodnem
priroCniku.

Zvok

Racunalnik vam omogoca uporabo razli¢nih zvoénih funkcij:

e  Predvajanje glasbe.

e  Snemanje zvoka.

e  Prenos glasbe iz interneta.

e lzdelava veCpredstavnostnih predstavitev.

e Prenos zvoka in slik s programi za neposredno sporocanje.
e  Pretok radijskih programov.

e Ustvarjanje (zapisovanje) zvo¢nih CD-jev z uporabo namesCenega opti€nega pogona (samo
nekateri modeli) ali dodatnega zunanjega opti€nega pogona (ni priloZzen racunalniku).

Uporaba gumbov za upravljanje medijev 13



Nastavitev glasnosti
Glede na model ra¢unalnika lahko glasnost zvoka nastavite z naslednjimi tipkami:
e  Gumbi za glasnost
e  BliZnjice za glasnost (kombinacije dolo€enih tipk s tipko fn)

e Tipke za glasnost

/\ OPOZORILO! Preden si nataknete sluSalke, uSesne slusalke ali slusalke z mikrofonom, nastavite
glasnost, da zmanjSate tveganje poskodb. Dodatne varnostne informacije poiscite v razdelku
Upravna, varnostna in okoljska obvestila.

E%OPOMBA: Glasnost lahko nastavite tudi prek operacijskega sistema in nekaterih programov.

~» OPOMBA: Vec informacij o tem, kako lahko na svojem rac¢unalniku nastavite glasnost, najdete v
Uvodnem priro€niku.

Preverjanje zvo€nih funkcij v racunalniku

E%OPOMBA: Za najboljSe snemalne rezultate govorite neposredno v mikrofon in snemaijte zvok v
okolju, kjer ni hrupa v ozadju.

Ce zelite preveriti zvoéne funkcije v radunalniku, storite tole:
1. lIzberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in zvok > Zvok.

2. Ko se odpre okno Zvok, kliknite zavihek Zvoki. Na seznamu Programski dogodki izberite kateri
koli zvok, npr. pisk ali alarm, in kliknite gumb Preizkusi.

Skozi zvocnike ali prikljucene slusalke bi morali zasliSati zvok.
Ce zelite preveriti funkcije snemanja v radunalniku, storite tole:
1. lzberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Snemalnik zvoka.
2. Kliknite Za€éni snemanje in govorite v mikrofon. Shranite datoteko na namizje.
3. Odprite vecpredstavnostni program in predvajajte zvok.

Za potrditev ali spremembo zvo&nih nastavitev v racunalniku izberite Start > Nadzorna ploséa >
Strojna oprema in zvok > Zvok.

Spletna kamera (samo nekateri modeli)

Nekateri racunalniki imajo vgrajeno spletno kamero, ki je na vrhu zaslona. S prednamesceno
programsko opremo lahko spletno kamero uporabljate za fotografiranje ali snemanje video
posnetkov. Fotografije ali video posnetke si lahko predhodno ogledate ali jih shranite.

Programska oprema za spletno kamero omogoca eksperimentiranje z naslednjimi funkcijami:
e Zajemanje in skupna raba video posnetkov
e Pretok videa s programsko opremo za neposredno sporo¢anje

e  Zajemanje mirujocih slik

14 Poglavje 3 Vec&predstavnost



Informacije o tem, kako dostopite do spletne kamere, poiScite v Uvodnem priroéniku. Za ve&
informacij o uporabi spletne kamere izberite Start > Pomo¢ in podpora.

Video

Racunalnik ima morda ena ali ve€ naslednjih zunanjih vrat za video:
e VGA

e DisplayPort

e HDMI
VGA
Prek vrat za zunanji monitor (vrat VGA) lahko na racunalnik priklju€ite zunanjo napravo za
prikazovanje VGA, kot sta zunanji monitor VGA ali projektor VGA.
A Napravo za prikazovanje VGA prikljucite tako, da prikljuCite njen kabel na vrata za zunaniji
monitor.
E/%"OPOMBA: Vec¢ informacij o tem, kako na svojem racunalniku preklapljate med zaslonskimi
slikami, najdete v Uvodnem priroéniku.
DisplayPort

Prek vrat DisplayPort lahko priklju€ite dodatni digitalni zaslon, kot je visokozmogljiv monitor ali
projektor. Vrata DisplayPort so zmogljivejSa od vrat za zunanji monitor VGA in zagotavljajo boljSo
digitalno povezavo.

Video
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A Ce zelite prikljugiti digitalno napravo za prikazovanje, prikljugite njen kabel na vrata DisplayPort.

P

L

E/%"OPOMBA: Vet informacij o tem, kako na svojem radunalniku preklapljate med zaslonskimi
slikami, najdete v Uvodnem priro¢niku.

HDMI

Vrata HDMI (High Definition Multimedia Interface) se uporabljajo za prikljucitev racunalnika na
dodatne video ali zvoéne naprave, npr. televizor z visoko lo€ljivostjo, ali druge zdruZljive digitalne ali
zvocne komponente.

E%V?OPOMBA: Za prenos video in/ali avdio signalov prek vrat HDMI potrebujete kabel HDMI (naprodaj
posebej).

V vrata HDMI na ra¢unalniku lahko prikljucite eno napravo HDMI. Informacije, ki so prikazane na
zaslonu racunalnika, lahko hkrati prikazete na napravi HDMI.

Priklop video ali avdio naprave na vrata HDMI:

1. Prikljucite en konec kabla HDMI v vrata HDMI na ra¢unalniku.

HDMI

@

>

2. Povezite drugi konec kabla na video napravo, nato pa nadaljujte v skladu z navodili proizvajalca
naprav.

16 Poglavije 3 Vecpredstavnost



[%?OPOMBA: Vec¢ informacij o tem, kako na svojem radunalniku preklapljate med zaslonskimi slikami,
najdete v Uvodnem priroCniku.

Konfiguriranje zvoka za HDMI

Ce Zelite konfigurirati zvok HDMI, najprej na vrata HDMI radunalnika prikljucite avdio ali video
napravo, kot je televizor z visoko lodljivostjo. Nato konfigurirajte privzeto napravo za predvajanje
zvoka, kot sledi:

1.V obmodju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno miskino tipko kliknite
ikono Zvoéniki, nato pa Se Predvajalne naprave.

2. Na kartici Predvajanje kliknite Digitalni izhod ali Digitalna izhodna naprava (HDMI).
3. Kliknite Nastavi privzeto in nato Se V redu.
Za preklop zvoka nazaj na zvocnike racunalnika ravnajte takole:

1.V obmodju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno miskino tipko kliknite
ikono Zvoéniki, nato pa Se Predvajalne naprave.

2. Na Kkartici Predvajanje kliknite Zvoéniki.

3. Kliknite Nastavi privzeto in nato Se V redu.

Intel Wireless Display (samo nekateri modeli)

Intel® Wireless Display omogoca, da brezzi¢no prenasate vsebino racunalnika na TV. Za dozivetje
brezziénega zaslon potrebujete brezzi¢ni vmesnik za TV (na voljo lo€eno) in grafi¢no kartico Intel.
Vsebin z izhodno zascito, na primer plo$¢ Blu-ray, Intel Wireless Display ne predvaja. Podrobnosti o
uporabi brezzi€nega vmesnika za TV poisc¢ite v navodilih proizvajalca.

=% OPOMBA: Pred uporabo brezZi¢nega zaslona preverite, ali je v ra¢unalniku omogocena brezzi¢na
povezava.

Uporaba programske opreme CyberLink PowerDVD
(samo nekateri modeli)

Programska oprema CyberLink PowerDVD pretvori vas racunalnik v prenosno srediS¢e zabave. S
programom CyberLink PowerDVD lahko predvajate glasbo ter filme DVD in Blu-ray Disc (BD).
Upravljate in urejate lahko tudi svoje zbirke fotografij.

A Ce Zelite zagnati CyberLink PowerDVD, izberite Start > Vsi programi > Glasba, fotografije in
videoposnetki in kliknite CyberLink PowerDVD.

Informacije o uporabi programske opreme CyberLink PowerDVD najdete v pomoci programa
PowerDVD.
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4 Upravljanje porabe

~» OPOMBA: Racunalnik ima lahko gumb za napajanje ali stikalo za vklop/izklop. Izraz stikalo za
vklop/izklop se v tem priroéniku uporablja za oboje.

Zaustavljanje racunalnika

/\ POZOR: Neshranjeni podatki bodo pri zaustavitvi racunalnika izgubljeni.

Ukaz za zaustavitev racunalnika zapre vse odprte programe, vkljuéno z operacijskim sistemom, nato
pa izklopi zaslon in racunalnik.

Racunalnik izklopite v naslednjih primerih:

e Ce morate zamenjati baterijo ali dostopati do komponent v radunalniku

e Ko povezujete zunanjo strojno opremo, ki se ne povezZe prek vrat USB ali vrat za video

e Ce radunalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali in ga boste izkljugili iz elektriSnega napajanja

Ceprav lahko zaustavite radunalnik z gumbom za napajanje, je priporogljivo uporabiti ukaz za
zaustavitev Windows:

E%V?OPOMBA: Ce je raéunalnik v stanju spanja ali v stanju mirovanja, se morate najprej vrniti iz spanja
ali mirovanja, preden ga je mogoce zaustaviti.

1. Shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.
2. lzberite Start > Zaustavitev sistema.

Ce se radunalnik ne odziva in ne morete uporabiti prej omenjenih postopkov za zaustavitev,
poskusite uporabiti naslednje postopke za zaustavitev v sili v naslednjem vrstnem redu:

e  Pritisnite ctrl+alt+delete, nato pa kliknite gumb Vklopl/izklop.
e  Pridrzite gumb za napajanje za vsaj pet sekund.

e Racunalnik odklopite iz elektriénega napajanja in odstranite baterijo.

Nastavljanje moznosti napajanja

Uporaba stanj za varéevanje energije

Racunalnik ima dve prednastavljeni stanji za varCevanje energije: spanje in mirovanje.
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V stanju spanja lu¢ki za delovanje utripata, zaslon pa je prazen. Vase delo se shrani v pomnilnik, pri
&emer je izhod iz stanja spanja hitrej$i kot iz stanja mirovanja. Ce je radunalnik v stanju spanja dlje
Casa ali ¢e se, medtem ko je v stanju spanja, pojavi stopnja kriti€nega stanja akumulatorja, raCunalnik
zaZene stanje mirovanja.

Ce se sprozi mirovanje, se va$e delo shrani v datoteko mirovanja na trdem disku, raéunalnik pa se
zaustavi.

/\ POZOR: Da preprecite morebitno manjso kakovost zvoka in videa, izgubo predvajanja zvoka in
videa ali izgubo podatkov, ne sproZajte stanja spanja ali mirovanja, medtem ko racunalnik bere disk
ali zunanjo pomnilnisko kartico oziroma zapisuje nanju.

r__f/%"OPOMBA: Medtem ko je racunalnik v stanju spanja ali mirovanja, ne morete zagnati nobene vrste
omrezne povezave ali izvajati racunalniskih funkcij.

Vklop in izklop stanja spanja

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se funkcija Spanje vkljuéi po obdobju nedejavnosti, e se
racunalnik napaja iz akumulatorja ali iz zunanjega napajanja.

Nastavitve porabe energije in €asovnih omejitev lahko spremenite s pomocjo »MozZnosti porabe« na
nadzorni plo&¢i operacijskega sistema Windows®.

Ko je racunalnik vklopljen, lahko vklopite stanje spanja na naslednje nacine:

e  Na hitro pritisnite gumb za napajanje.

e  Zaprite zaslon.

e |zberite Start, kliknite pus&ico poleg gumba za zaustavitev in kliknite Spanje.
Izhod iz spanja:

e Na hitro pritisnite gumb za napajanje.

e Ceje zaslon zaprt, ga odprite.

e  Pritisnite tipko na tipkovnici.

e Tapnite ali se pomaknite ez sledilno plosgico.

Ko se raunalnik vrne iz spanja, zasvetijo lu¢ke za vklop in vaSe delo se vrne na zaslon na tistem
mestu, kjer ste z njim prenehali.

r__f/%"OPOMBA: Ce ste nastavili geslo za prebujanje ra¢unalnika, morate vnesti geslo za Windows,
preden se vase delo vrne na zaslon.

Vklop in izklop stanja mirovanja

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se vkljuci funkcija mirovanja po obdobju nedejavnosti, e se
racunalnik napaja iz akumulatorja in elektricnega napajanja ali ko akumulator doseze stopnjo
kriticnega stanja akumulatorja.

Nastavitve porabe energije in €asovnih omejitev lahko spremenite na nadzorni plos¢i operacijskega
sistema Windows.

Za preklop v stanje mirovanja:

A |zberite Start, kliknite pus&ico poleg gumba za zaustavitev in kliknite Mirovanje.
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Izhod iz mirovanja:
A Na hitro pritisnite gumb za napajanje.

Zasvetijo lu€ke za vklop in vaSe delo se vrne na zaslon na tistem mestu, kjer ste z njim prenehali.

E%OPOMBA: Ce ste nastavili geslo za prebujanje racunalnika, morate vnesti geslo za Windows,
preden se vase delo vrne na zaslon.

Uporaba merilnika porabe

Merilnik porabe je v obmocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice. Merilnik porabe
omogocCa hiter dostop do nastavitev napajanja in preverjanje napolnjenosti akumulatorja.

e Za prikaz odstotka preostale zmogljivosti akumulatorja in trenutnega nacrta porabe premaknite
kazalec prek ikone merilnika akumulatorja.

e Za dostop do mozZnosti napajanja ali za zamenjavo nacrta porabe kliknite ikono merilnika porabe
in izberite element s seznama.

Razlicne ikone merilnika porabe oznacujejo, ali se raCunalnik napaja iz akumulatorja ali prek
zunanjega napajanja. lkona prav tako prikazuje, ali je akumulator skoraj prazen ali je dosegel kriticno
stopnjo.

Uporaba nacrtov porabe

Nacrt porabe je zbirka nastavitev sistema, ki nadzira, kako racunalnik uporablja napajanje. Nacrti
porabe vam lahko pomagajo pri varéevanju z elektri¢no energijo ali pri pove€anju ucinkovitosti
delovanja.

Pregled trenutnega nacrta porabe
Uporabite katero od naslednjih metod:
e  Kliknite ikono Merilnik porabe v obmocju za obvestila v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice.

e |zberite Start > Nadzorna plo$¢a > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije.

Izbiranje drugega nacrta porabe
Uporabite katero od naslednjih metod:

e Kiliknite ikono merilnika porabe v obmocdju za obvestila, nato pa na seznamu izberite nacrt
porabe.

e |zberite Start > Nadzorna plo$éa > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije in nato
izberite nacrt porabe s seznama.
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Prilagajanje naértov porabe
Ce Zelite prilagoditi na&rt porabe svojim Zeljam:

1. Kliknite ikono merilnika porabe v obmodgju za obvestila, nato pa kliknite Ve€ moznosti porabe
energije.

—ali—

Izberite Start > Nadzorna plos€a > Sistem in varnost > MozZnosti porabe energije.
2. Izberite nalrt porabe, nato pa kliknite Spreminjanje nastavitev nacrta.
3. Po potrebi spremenite nastavitve.

4. Da spremenite dodatne nastavitve, kliknite Spremeni dodatne nastavitve porabe energije in
naredite svoje spremembe.

Nastavitev zascite z geslom pri bujenju

Ce Zelite nastaviti ra¢unalnik, da zahteva geslo, ko zapu$&a spanje ali mirovanje, sledite naslednjim
korakom:

1. lzberite Start > Nadzorna ploséa > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije.
2. Vlevem podoknu kliknite Ob bujenju zahtevaj geslo.

3. Kliknite Spreminjanje nastavitev, ki trenutno niso na voljo.

4

Kliknite Zahtevaj geslo (priporo¢eno).

E/;’OPOMBA: Ce morate ustvariti geslo za uporabniski racun ali spremeniti svoje trenutno geslo,

kliknite Ustvari ali spremeni geslo uporabniskega raéuna in sledite navodilom na zaslonu. Ce

ne Zelite ustvariti ali spremeniti gesla uporabniSkega rauna, pojdite na korak 5.

5. Kliknite Shrani spremembe.

Uporaba programa HP Power Manager (samo nekateri
modeli)

Power Manager omogoca izbiro nacrta porabe za optimizacijo porabe energije raCunalnika in
napolnjenosti akumulatorja. Na voljo so ti nacrti porabe:

e  Varlevanje porabe

e  Po priporogilu HP

e  Visoka ucinkovitost

Tako zazenete Power Manager v okolju Windows:

A |zberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in zvok > HP Power Manager.

Uporaba programa HP Power Manager (samo nekateri modeli)
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Uporaba napajanja iz akumulatorja

Ko je napolnjen akumulator v racunalniku in rac¢unalnik ni priklju¢en na zunanje napajanje, racunalnik
deluje na napajanje iz akumulatorja. Ko je racunalnik prikljuéen na zunaniji napajalnik, deluje na
napajanje iz napajalnika.

Ce ima ragunalnik napolnjen akumulator in deluje na zunanje napajanje, se racunalnik preklopi na
napajanje iz akumulatorja, ¢e napajalnik odklopite iz radunalnika.

E%OPOMBA: Ko prekinete napajanje iz omrezja, se svetlost zaslona samodejno zmanj$a, da se

ohranja zivljenjska doba akumulatorja. Informacije o tem, kako zmanjSate ali povecCate svetlost
zaslona, poiscite v Uvodnem prirocniku.

Akumulator lahko imate v ragunalniku ali shranjenega, odvisno od vasega dela. Ce je akumulator v
racunalniku, medtem ko je le-ta prikljuen na napajanje iz omreZja, se akumulator polni, hkrati pa je s
tem zaS¢iteno vaSe delo, €e bi priSlo do izpada napajanja. Vendar pa se akumulator v racunalniku
pocasi izprazni, ko je raCunalnik izklju€en in izklopljen iz zunanjega napajanja.

/\ OPOZORILO! Z ra¢unalnikom uporabljajte samo prilozeni akumulator, nadomestni akumulator, ki

ga priskrbi HP, ali zdruzljivi akumulator, kupljen pri HP-ju, da se izognete morebitnim varnostnim
tezavam.

Zivljenjska doba akumulatorja radunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje
porabe, programe, ki se izvajajo v raCunalniku, svetlost zaslona, zunanje naprave, povezane na
raCunalnik in druge dejavnike.

Ve¢ informacij o akumulatorju

Pomoc in podpora zagotavlja naslednja orodja in informacije o akumulatorju:
e orodje za preverjanje akumulatorja za preizkuSanje delovanja akumulatorja;

e podatke o umerjanju, upravljanju porabe ter pravilni negi in shranjevanju za podaljSanje
zivljenjske dobe akumulatorja;

e podatke o vrstah akumulatorjev, specifikacijah, Zivljenjskih ciklih in kapaciteti.
Za dostop do podatkov o akumulatorju:

A |zberite Start > Pomo¢€ in podpora > Uéenje > Nacrti porabe: Pogosto zastaviljena
vprasanja.

Uporaba funkcije Preverjanje akumulatorja

Funkcija Preverjanje akumulatorja v Pomodi in podpori zagotavlja informacije o stanju akumulatorja,
names&enega v racunalnik.

Za zagon funkcije Preverjanje akumulatorja:

1. PoveZite napajalnik na racunalnik.

E%OPOMBA: Racunalnik mora biti povezan na zunanje napajanje, da lahko Preverjanje
akumulatorja pravilno deluje.

2. Izberite Start > Pomo¢ in podpora > Odpravljanje tezav > Napajanje, toplotno in

mehansko.

3. Kliknite zavihek Napajanje, nato kliknite Preverjanje akumulatorja.
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Funkcija Preverjanje akumulatorja pregleda akumulator in njegove celice ter preveri, ali pravilno
delujejo, na koncu pa izdela poroéilo o rezultatih pregleda.

Prikaz preostale napolnjenosti akumulatorja

A Premaknite kazalec prek merilnika porabe v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice.

Maksimiranje €asa praznjenja akumulatorja

Cas praznjenja akumulatorja se razlikuje glede na funkcije, ki jih uporabljate med napajanjem
racunalnika iz akumulatorja. Cas praznjenja je vedno krajsi, saj akumulator postopoma izgublja svojo
zmogljivost.

Napotki za maksimiranje ¢asa praznjenja akumulatorja:

e ZmanjSajte svetlost zaslona.

e  Odstranite akumulator iz raunalnika, ko ga ne uporabljate ali polnite.
e  Akumulator shranite na hladno, suho mesto.

e V moznostih porabe izberite nastavitev Varéevanje porabe.

Upravljanje stopenj praznega akumulatorja

V tem razdelku so navedena tovarni§ko nastavljena opozorila in odzivi sistema. Nekatera opozorila o
nizkem stanju akumulatorja in odzive sistema lahko spremenite z moZnostmi porabe energije na
nadzorni plos¢i Windows. Nastavitve, ki jih nastavite pri tej moznosti, ne vplivajo na lu¢ke.

Prepoznavanje stopenj praznega akumulatorja
Ko je stanje akumulatorja, ki je edini napajalni vir racunalnika, nizko ali kriticno, se zgodi naslednje:

e  Lucka akumulatorja (samo nekateri modeli) prikazuje nizko ali kriti€no stanje akumulatorja.

[%?OPOMBA: Dodatne informacije o lu¢ki akumulatorja pois&ite v Uvodnem priroéniku.

—ali—

e lkona merilnika porabe v obmocju za obvestila prikaze obvestilo o nizkem ali kriti€cnem stanju
akumulatorja.

E/%"OPOMBA: Dodatne informacije o merilniku porabe najdete v razdelku Uporaba merilnika
porabe na strani 20.

Delovanje racunalnika, ko akumulator doseze kriti€éno stopnjo napolnjenosti:

e Ce je omogogeno mirovanje in je radunalnik vklopljen ali v stanju spanja, radunalnik sproZi
mirovanje.

e Ce je mirovanje onemogodeno in je radunalnik vklopljen ali v stanju spanja, radunalnik za kratek
Cas ostane v spanju, nato pa se zaustavi in izgubi vse neshranjene podatke.
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RazresSevanje stopnje praznega akumulatorja

RazreSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko je na voljo zunanji vir napajanja
A Povezite eno od naslednjih naprav:
e Napajalnik na izmenicni tok
e Dodatna zdruzitvena ali razSiritvena naprava

e  Dodatni napajalni prilagojevalnik, kupljen kot pripomo&ek HP

RazreSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko je na voljo napolnjen akumulator
1. lzklopite racunalnik ali zazenite stanje mirovanja.
2. Nadomestite prazen akumulator z napolnjenim akumulatorjem.

3. Vklopite racunalnik.

RazresSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko ni na voljo noben vir napajanja
e  Preklopite v stanje mirovanja.

e  Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.

RazreSevanje stopnje praznega akumulatorja, ko racunalnik ne more preklopiti iz stanja mirovanja

Ko racunalniku primanjkuje dovolj energije, da preklopi iz stanja mirovanja, sledite naslednjim
korakom:

1. Povezite raCunalnik na napajalnik ali dodatni napajalnik, nato pa vkljucite napajalnik ali napravo
V zunanje napajanje.

2. Iz mirovanja preklopite tako, da pritisnete gumb za napajanje.

Ohranjanje zmogljivosti akumulatorja

e |zberite nastavitve za majhno porabo zmogljivosti s pomogjo »MoZnosti uporabe« na nadzorni
ploS&i Windows.

e |zkljuCite povezave brezzi¢nega in krajevnega omrezja (LAN) in izklopite modemske aplikacije,
¢e jih ne uporabljate.

e |zkljuCite zunanje naprave, ki niso priklju€ene na zunanji vir napajanja, e jih ne uporabljate.
e Ustavite, onemogocite ali odstranite katerokoli pomnilniSko kartico, ki je ne uporabljate.
e Zmanj3ajte svetlost zaslona.

e Preden prenehate delo, sprozite spanje ali mirovanje ali pa izklopite racunalnik.

Shranjevanje akumulatorja

/\ POZOR: Okvare akumulatorja preprecite tako, da ga ne izpostavljate visoki temperaturi za dalj
Casa.

Ce radunalnika ne boste uporabljali ve& kot dva tedna in ga boste izklopili iz elektriénega napajanja,
akumulator odstranite in ga hranite posebej.
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Da podaljSate Zivljenjsko dobo shranjenega akumulatorja, ga hranite v hladnem in suhem prostoru.

r__f/%"OPOMBA: Shranjen akumulator je treba preveriti vsakih 6 mesecev. Ce je njegova kapaciteta man;
kot 50 odstotkov, ga napolnite, preden ga ponovno shranite.

Preden zanete uporabljati akumulator, ki je bil shranjen ve€ kot en mesec, ga umerite.

Odlaganje izrabljenega akumulatorja

AOPOZORILO! Da se izognete tveganju pozara ali opeklinam, akumulatorja ne razstavljajte,
stiskajte, luknjajte, ne krajSajte kontaktov na zunanji strani akumulatorja in ne mecite ga v ogenj ali
vodo.

Informacije o odlaganju akumulatorja poiscite v razdelku Upravna, varnostna in okoljska obvestila.

Zamenjava akumulatorja

V operacijskem sistemu Windows 7 vas orodje za preverjanje akumulatorja opozori, da je treba
zamenijati akumulator, ¢e se notranja celica ne polni pravilno ali ko zmogljivost akumulatorja doseze
Sibko stanje. Ce je akumulator vkljugen v HP-jevo garancijo, je navodilom priloZzen garancijski list.
Sporocilo vas usmeri na HP-jevo spletno mesto z ve€ informacijami o naro€anju nadomestnega
akumulatorja.

Uporaba zunanjega napajanja iz omrezja

r__f/%"OPOMBA: Ce zelite prebrati informacije o prikljuéevanju na zunanje napajanje, glejte letak Navodila
za nastavitev, ki je prilozen v Skatli z racunalnikom.

Zunanje napajanje z izmeni¢nim tokom poteka prek dovoljenega napajalnika za izmenicni tok ali
dodatne zdruZitvene ali razSiritvene naprave.

/\ OPOZORILO! Z ra¢unalnikom uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili z njim, nadomestni
napajalnik, ki ga priskrbi HP ali zdruzljivi napajalnik, kupljen pri HP, da se izognete morebitnim
varnostnim tezavam.

Racunalnik prikljuite na zunaniji napajalnik v naslednjih primerih:

/\ OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja raunalnika, ko ste na letalu;

e  Ce polnite ali umerjate akumulator;

e e nameScCate ali spreminjate sistemsko programsko opremo;

e (e zapisujete podatke na CD, DVD ali BD (samo nekateri modeli);
e (e uporabljate program za defragmentiranje diska;

e (e izvajate varnostno kopiranje ali obnovo.

Ko prikljucite racunalnik na zunanji napajalnik, se zgodi tole:

e  Akumulator se zaéne polniti.

e Ceje radunalnik vkloplien, se v obmogju za obvestila spremeni prikaz ikone merilnika porabe.
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Ko odklopite zunanji napajalnik, se zgodi tole:
e Racunalnik preklopi na napajanje iz akumulatorja.

e Svetlost zaslona se samodejno zmanj$a, da se ohranja Zivljenjska doba akumulatorja.

PreizkuSanje napajalnika
Preizkusite napajalnik, ¢e racunalnik kaZe katerega od naslednjih simptomov:
e Racunalnik se ne vklopi.
e  Zaslon se ne vklopi.
e Lucke napajanja ne svetijo.
Kako preizkusiti napajalnik:
1. Zaustavite raunalnik.
2. Odstranite akumulator iz raunalnika.
3. Priklopite napajalnik na radunalnik in ga nato vkljucite v elektriéno vti¢nico.
4. Vklopite raCunalnik.
e Ce lugke napajanja zasvetijo, napajalnik deluje pravilno.

e Ce lutke napajanja ne zasvetijo, preverite povezavo napajalnika z radunalnikom in stensko
vti¢nico, da ugotovite, ali je kabel dobro priklju¢en.

e Ce je kabel dobro priklju¢en in luéke napajanja ne zasvetijo, napajalnik ne deluje in ga je
treba zamenjati.

Za informacije o nadomestnem napajalniku se obrnite na tehni¢no podporo HP.

Uporaba programa HP CoolSense (samo pri izbranih
modelih)

Ko raCunalnik uporabljate na poti ali polezavate po hisi, vam program HP CoolSense E pomaga

doseci optimalno raven udobja, tako da samodejno prilagodi delovanje in nastavitve notranjega
ventilatorja.

Ko je program HP CoolSense vklopljen, samodejno zazna, ali raunalnik ni v mirujoéem poloZaju in
tako prilagodi nastavitve delovanja in ventilatorjev, da temperatura raCunalnika ostane na optimalni
ravni udobja.

Ko je program HP CoolSense izklopljen, nastavitve delovanja in ventilatorja niso prilagojene, temvec¢
so uporabljene privzete nastavitve hlajenja. Ko racunalnik ni v mirujoem polozaju, je lahko
temperatura racunalnika vi§ja, kot bi bila v primeru, da je program HP CoolSense vklopljen.
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5 Zunanje kartice in naprave

Uporaba kartic v rezah za digitalne nosilce podatkov
(samo nekateri modeli)

Dodatne digitalne kartice omogocajo varno shranjevanje podatkov in priroéno souporabo podatkov.
Te kartice se pogosto uporabljajo z digitalnimi fotoaparati in dlanéniki, opremljenimi z nosilci
podatkov, kot tudi z drugimi racunalniki.

Ve¢ informacij o tem, kateri formati digitalnih kartic so podprti v vaSem racunalniku, najdete v
Uvodnem priroéniku.
Vstavljanje digitalne kartice

A POZOR: Da ne pride do poSkodbe priklju¢kov digitalne kartice, pri njenem vstavljanju ne
uporabljajte sile.

1. Kartico drZite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, priklju¢ek pa proti raéunalniku.

2. Vstavite kartico v rezo za digitalne nosilce podatkov, nato pa jo potisnite tako, da se trdno
zaskodi.

Zaslidali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moZnostmi, Ki
S0 na voljo.
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Odstranjevanje digitalne kartice

/\ POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, uporabite naslednji postopek, da
varno odstranite digitalno kartico.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z digitalno kartico.

2. Kiiknite ikono Odstranjevanje strojne opreme na obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice. Nato sledite navodilom na zaslonu.

3.  Pritisnite kartico (1) in jo odstranite iz reze (2).

(1]
"Ff
2

E%V?OPOMBA: Ce kartica ne izskodi, jo izvlecite iz reze.

Uporaba kartic ExpressCard (samo nekateri modeli)

Kartica ExpressCard je visokozmogljivostna racunalniSka kartica, ki se vstavi v rezo ExpressCard.

Nastavitev kartice ExpressCard

Namestite samo programsko opremo, potrebno za va$o kartico. Ce je proizvajalec kartic
ExpressCard dal navodila za namestitev gonilnikov naprave:

e Namestite samo gonilnike za operacijski sistem, ki ga uporabljate.

e Ne nameScajte druge programske opreme, kot so storitve za kartice, storitve za razSiritvena
mesta ali »aktivatorji«, ki ste jih dobili od proizvajalca kartice ExpressCard.

Vstavljanje kartice ExpressCard

APOZOR: Da se izognete poSkodbam radunalnika in zunanjih pomnilniskih kartic, ne vstavljajte
kartice PC Card v rezo za kartico ExpressCard.

POZOR: Da ne pride do poskodbe priklju¢kov:
Pri vstavljanju kartice ExpressCard ne uporabljajte sile.

Kadar je kartica ExpressCard v uporabi, raCunalnika ne premikajte in ne prenasajte.

Reza za kartico ExpressCard ima lahko zasditni vstavek. Odstranitev vstavka:

1.  Pritisnite vstavek (1) in ga odpnite.
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2. Vstavek izvlecite iz reZe (2).

Vstavljanje kartice ExpressCard:
1. Kartico drzZite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, priklju¢ek pa proti racunalniku.

2. Vstavite kartico v rezo za kartico ExpressCard, nato pa jo potisnite, da se popolnoma zaskogi.

=7

Zaslidali boste zvok, ki naznanja, da je kartica zaznana, in prikazal se bo meni z mozZnostmi, ki
S0 na voljo.

r__f/%"OPOMBA: Ko prvi¢ prikljucite kartico ExpressCard, boste v obmocju za obvestila zagledali
sporocilo, da je raunalnik prepoznal kartico.

E/;’OPOMBA: Elektriéno energijo prihranite tako, da kartico ExpressCard zaustavite ali odstranite,
kadar je ne uporabljate.

Odstranjevanje kartice ExpressCard

A POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, uporabite nasledniji postopek, da
varno odstranite kartico ExpressCard.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane s kartico ExpressCard.

2. Kiliknite ikono Odstranjevanje strojne opreme v obmocju za obvestila skrajno desno v opravilni
vrstici in sledite navodilom na zaslonu.

3. Kartico ExpressCard sprostite in odstranite tako:
a. Previdno potisnite kartico ExpressCard (1) navznoter, da jo sprostite.

b. Kartico ExpressCard izvlecite iz reze (2).
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Uporaba pametnih kartic (samo v nekaterih modelih)

E%V?OPOMBA: lzraz pametna Kartica se v tem poglavju uporablja tako za pametne kartice kot za kartice
Java™,

Pametna kartica je dodatna oprema velikosti kreditne kartice, ki vsebuje mikro€ip s pomnilnikom in
mikroprocesor. Tako kot osebni radunalniki imajo tudi pametne kartice operacijski sistem za
upravljanje vhoda in izhoda ter vklju€ujejo varnostne funkcije za zas¢ito pred nedovoljenim
spreminjanjem. Standardizirane pametne kartice se uporabljajo z bralnikom pametnih kartic (samo
nekateri modeli).

Za dostop do vsebine na mikroCipu je potrebna osebna identifikacijska Stevilka (PIN). Dodatne
informacije o varnostnih funkcijah pametne kartice boste nasli v razdelku Pomoc¢ in podpora.

Vstavljanje pametne kartice

1. Pametno kartico drzite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, in jo previdno potisnite v bralnik
pametnih kartic, dokler se ne zaskogi.

2. Za prijavo v racunalnik s pomocjo Stevilke PIN pametne kartice sledite navodilom na zaslonu.
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Odstranjevanje pametne kartice

A Primite za rob pametne kartice in jo potegnite iz bralnika pametne kartice.

SC

v 4

Uporaba naprave USB

USB (Universal Serial Bus) je vmesnik strojne opreme, s katerim je mogoce prikljuciti dodatno
zunanjo napravo, npr. tipkovnico, misko, pogon, tiskalnik, opti€ni bralnik ali zvezdi§¢e USB.

Nekatere naprave USB lahko potrebujejo dodatno programsko opremo, ki jo obi¢ajno prejmete skupaj
z napravo. Ve¢ informacij o programski opremi za napravo najdete v navodilih proizvajalca. Navodila
ponavadi dobite skupaj s programsko opremo, na CD-ju ali na spletnem mestu proizvajalca naprave.

Racunalnik ima najmanj ena vrata USB, ki podpirajo naprave USB 1.0, USB 1.1, USB 2.0 ali USB
3.0. Poleg tega ima va$ racunalnik morda tudi USB-vrata z lastnim napajanjem, ki omogoc&ajo
napajanje zunanji napravi, ko jo uporabljate s kablom USB za napajanje. Dodatna zdruZitvena
naprava ali zvezdis¢e USB ima dodatna vrata USB, ki jih je mogoCe uporabiti z raCunalnikom.

Prikljuc€itev naprave USB

POZOR: Da preprecite poSkodbe priklju¢ka USB, pri povezovanju naprave uporabite &im manj
fiziCne sile.

A Priklopite kabel USB za napravo v vrata USB.

E%OPOMBA: Vrata USB vasega racunalnika se lahko nekoliko razlikujejo od vrat na sliki v tem
razdelku.

b

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.
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E/%"OPOMBA: Ko prvi€ prikljucite napravo USB, boste v obmo¢&ju za obvestila zagledali sporoéilo, da je
racunalnik prepoznal napravo.

Odstranjevanje naprave USB

APOZOR: Da preprecite poSkodbe priklju¢ka USB, ob odstranitvi naprave USB ne vlecite za kabel.

POZOR: Da preprecite izgubo informacij ali neodzivnost sistema, uporabite naslednji postopek, da
varno odstranite napravo USB.

1. Ce zelite odstraniti napravo USB, shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z
napravo.

2. Kiiknite ikono Odstranjevanje strojne opreme v obmod&ju za obvestila skrajno desno v opravilni
vrstici in sledite navodilom na zaslonu.

3.  Odstranite napravo.

Uporaba naprav 1394 (samo nekateri modeli)

IEEE 1394 je vmesnik strojne opreme, s katerim priklopite hitre ve&predstavnostne naprave ali
naprave za shranjevanje podatkov na racunalnik. Opti¢ni bralniki, digitalne kamere in digitalni
kamkorderji pogosto zahtevajo povezavo 1394.

Za nekatere naprave 1394 je morda potrebna dodatna podpora programske opreme, ki je ponavadi
prilozena napravi. Ve€ informacij o programski opremi, prilagojeni napravi, najdete v navodilih
proizvajalca.

Vrata 1394 podpirajo tudi naprave |IEEE 1394a.

Prikljuc€itev naprave 1394

32

APOZOR: Da preprecite poSkodbe priklju¢ka vrat 1394, pri povezovanju naprave uporabite ¢im manj
fiziCne sile.

A Ce zelite prikljugiti napravo 1394 v ragunalnik, prikljudite kabel 1394 naprave v vrata 1394.

#ﬂi

_ &

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.
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Odstranjevanje naprave 1394

A POZOR: Preden napravo 1394 odstranite, jo zaustavite, da prepredite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

POZOR: Da preprecite poSkodbe prikljucka 1394, ob odstranitvi naprave 1394 ne vlecite za kabel.

1. Ce zelite odstraniti napravo 1394, shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z
napravo.

2. Kiliknite ikono Odstranjevanje strojne opreme v obmocju za obvestila skrajno desno v opravilni
vrstici in sledite navodilom na zaslonu.

3. Odstranite napravo.

Uporaba naprave eSATA (samo nekateri modeli)

Vrata eSATA povezujejo dodatno visokozmogljivo komponento eSATA, kot je zunaniji trdi disk
eSATA.

Nekatere naprave eSATA potrebujejo dodatno podporno programsko opremo, ki je obi¢ajno priloZzena

napravi. Za ve¢ informacij o programski opremi, specifi¢ni za napravo, preberite navodila
proizvajalca.

r__f/%"OPOMBA: Vrata eSATA podpirajo tudi dodatno napravo USB.

Povezovanje naprave eSATA

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe prikljucka vrat eSATA, pri povezovanju naprave uporabite ¢im
manj fizi€ne sile.

A Ce zelite prikljuciti napravo eSATA na radunalnik, prikljugite kabel eSATA na vrata eSATA.

E-SATA

o>

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.

Odstranitev naprave eSATA

A POZOR: Da prepredite poSkodbe prikljuCka eSATA, ob odstranitvi naprave eSATA ne vlecite za
kabel.

Uporaba naprave eSATA (samo nekateri modeli)
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POZOR: Da preprecite izgubo informacij ali neodzivnost sistema, uporabite naslednji postopek, da
varno odstranite napravo.

1. Ce zelite odstraniti napravo eSATA, shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z
napravo.

2. Kiiknite ikono Odstranjevanje strojne opreme v obmod&ju za obvestila skrajno desno v opravilni
vrstici in sledite navodilom na zaslonu.

3.  Odstranite napravo.

Uporaba dodatnih zunanjih naprav

@?OPOMBA: Informacije o potrebni programski opremi, gonilnikih in o tem, katera vrata v racunalniku
je treba uporabiti, najdete v navodilih proizvajalca.

Ce Zelite na radunalnik prikljugiti zunanjo napravo:

POZOR: ZazmanjSanje tveganja okvare opreme pri priklopu naprave z lastnim napajanjem se
prepri€ajte, da je naprava ugasnjena in elektri€ni kabel izklopljen.

1. Napravo prikljucite na racunalnik.

2. Ce prikljuéujete napravo z lastnim napajanjem, njen napajalni kabel prikljugite v ozemljeno
elektri€no vti¢nico.

3. Napravo vklopite.

CZ)e zelite odklopiti zunanjo napravo brez lastnega napajanja, jo ugasnite in odklopite iz racunalnika.
Ce Zelite odklopiti zunanjo napravo z lastnim napajanjem, jo izkljuCite, odklopite iz radunalnika in
izvlecite napajalni kabel.

Uporaba dodatnih zunanjih pogonov

Z izmenljivimi zunanjimi pogoni razsirite moznosti za shranjevanje in dostop do informacij. Pogon
USB je mogoce dodati tako, da prikljucite pogon na vrata USB v racunalniku.

E/%"OPOMBA: Zunaniji HP opti¢ni pogoni USB morajo biti priklju¢eni na vrata USB (samo pri izbranih
modelih) raCunalnika.

Pogoni USB so lahko nasledniji:

e 1,44-megabaijtni disketni pogon

e  modul trdega diska (trdi disk s prilozenim prilagojevalnikom)
e  zunanji opti¢ni pogon (CD, DVD in Blu-ray)

e naprava MultiBay

Uporaba razsiritvenih vrat (samo nekateri modeli)

Razsiritvena vrata povezujejo racunalnik z dodatno zdruzitveno ali razSiritveno napravo, tako da se
lahko z racdunalnikom uporabljajo dodatna vrata in prikljucki.
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6 Pogoni

Ravnanje s pogoni

Pogoni so obdutljive racunalniSke komponente, s katerimi je treba ravnati previdno. Preden zacnete
delati s pogoni, preberite naslednja opozorila. Dodatna opozorila za posamezne postopke so
navedena pri opisih postopkov.

UpoStevajte spodnje varnostne ukrepe:

Preden za¢nete premikati racunalnik, ki je priklju¢en na zunanii trdi disk, sprozite spanje in
pocCakajte, da se zaslon izklopi ali pa pravilno izklju€ite zunaniji trdi disk.

Preden zaCnete delati s pogonom, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine pogona.

Ne dotikajte se kontaktnih nozic na izmenljivem pogonu ali na racunalniku.
S pogonom ravnajte previdno. Pazite, da vam ne pade na tla, in nanj ne polagajte predmetov.

Preden odstranite ali vstavite pogon, zaustavite radunalnik. Ce niste prepriani, ali je radunalnik
izklopljen, v nacinu spanja ali v na¢inu mirovanja, ga najprej vklopite in nato zaustavite z
uporabo operacijskega sistema.

Pri vstavljanju diska v leZiS€e ne uporabljajte prekomerne sile.

Ne uporabljajte tipkovnice racunalnika oziroma racunalnika ne premikajte, medtem ko opti¢ni
pogon zapisuje na trdi disk. Postopek zapisovanja je obcutljiv na vibracije.

Ce je akumulator edini vir napajanja, se pred zapisovanjem na nosilec podatkov preprigaijte, ali
je akumulator dovolj napolnjen.

Pogona ne izpostavljajte skrajnim temperaturam ali viagi.

Pogona ne izpostavljajte tekoCinam. Pogona ne prSite s Cistili.

Preden pogon odstranite iz lezi$¢a in tudi pred potovanjem ali pred poSiljanjem ali
shranjevanjem pogona iz njega najprej odstranite nosilec podatkov.

Ce morate pogon poslati po posti, uporabite folijsko ali drugo ustrezno za$&itno embalaZo, ki jo
oznacite z napisom »LOMLJIVO«.

Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave, ki uporabljajo magnetno polje,
so na primer detektorji kovin, skozi katere morate na letaliscih, in ro€ni detektorji kovin. Letaliski
tekoci trakovi in podobne varnostne naprave za preverjanje rocne prtljage ne uporabljajo
magnetnih polj, temvec rentgenske zarke, zato ne poskodujejo pogonov.
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Uporaba trdih diskov

IzboljSanje delovanja trdega diska

Uporaba programa za defragmentiranje diska

Med uporabo racunalnika se datoteke na trdem disku razdrobijo. Program za defragmentiranje diska
zdruzi razdrobljene datoteke in mape na trdem disku, tako da lahko sistem deluje u€inkoviteje.

[%?OPOMBA: Pri pogonih s fiksnim pomnilnikom ni treba uporabljati programa za defragmentiranje
diska.

Ko zazenete program za defragmentiranje diska, bo ta deloval samostojno. Glede na velikost trdega
diska in Stevilo fragmentiranih datotek bo program za defragmentiranje diska morda potreboval dlje
kot eno uro, da zakljuci postopek. Morda je bolje, ¢e ga nastavite, da deluje ponodi ali kadar ne
potrebujete racunalnika.

HP priporo€a, da trdi disk defragmentirate vsaj enkrat na mesec. Program za defragmentiranje diska
lahko nastavite, da se zazene redno vsak mesec, lahko pa raunalnik kadar koli ro€no
defragmentirate.

Zagon programa za defragmentiranje diska:
1. PoveZite raCunalnik na zunanji napajalnik.

2. Izberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Program za
defragmentiranje diska.

3. Kliknite Defragmentiraj disk.

=~ OPOMBA: Operacijski sistem Windows vsebuje funkcijo Nadzor uporabniskega ra¢una za
izboljSanje varnosti racunalnika. Morda boste morali pri opravilih, kot je nameS¢anje programske
opreme, zagon orodij ali spreminjanje nastavitev sistema Windows, vnesti dovoljenje oziroma
geslo. Za ve¢ informacij preberite Pomoc¢ in podporo.

Dodatne informacije najdete v pomodi programske opreme za defragmentiranje diska.

Uporaba programa Ciséenje diska

Program za ¢&iS€enje diska pregleda, e so na trdem disku nepotrebne datoteke, ki jih lahko varno
izbridete, s Cimer sprostite prostor na disku in omogocite u€inkovitejSe delovanje raCunalnika.

Zagon programa Ci$&enje diska:
1. Izberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Ci$éenje diska.

2. Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba programa HP 3D DriveGuard (samo pri izbranih modelih)

HP 3D DriveGuard &¢iti trdi disk s parkiranjem pogona in ustavljanjem podatkovnih zahtev pri enem
od naslednjih pogojev:

e Racunalnik vam pade na tla.

e Racunalnik premaknete z zaprtim zaslonom, medtem ko se napaja iz akumulatorja.
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Kratek ¢as po enem od teh dogodkov HP 3D DriveGuard povrne trdi disk v normalno delovanje.

E%OPOMBA: Ker fiksni pogoni (SSD) nimajo premikajocih se delov, zas¢ita s programom za zascito
trdega diska HP 3D DriveGuard ni potrebna.

E/%"OPOMBA: Trde diske v leziS€u primarnega ali sekundarnega diska (samo pri izbranih modelih) &¢iti
program HP 3D DriveGuard. Trdi diski, priklju€eni v vrata USB, niso za&¢iteni s programom HP 3D
DriveGuard.

Ce zelite ve& informacij, glejte pomoé& programske opreme HP 3D DriveGuard.

Prepoznavanje stanja programa HP 3D DriveGuard

Lucka pogona na racunalniku spremeni barvo in tako prikaze, da je v leziS€u primarnega ali
sekundarnega (samo nekateri modeli) trdega diska parkiran pogon. Ce Zelite ugotoviti, ali so pogoni
trenutno zasciteni in ali je pogon parkiran, izberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in
zvok > Sredisc¢e za prenosni ra¢unalnik:

e Ceje program HP 3D DriveGuard omogo&en, se nad ikono za trdi disk prikaZe zelena kljukica.
e Ceje program HP 3D DriveGuard onemogoden, se nad ikono za trdi disk prikaze rdegi X.
e Ce so pogoni parkirani, se nad ikono za trdi disk pojavi rumeni mesec.

Ikona v Sredi$¢u za prenosni racunalnik morda ne prikazuje najbolj aktualnega stanja pogona. Za
takoj$njo posodobitev po spremembi stanja morate omogoditi ikono v obmodju za obvestila.

Omogoc&anje ikone v obmoc¢ju za obvestila:

1. lzberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in zvok > HP 3D DriveGuard.

E/%"OPOMBA: Ce vas Nadzor uporabniskih radunov pozove, kliknite Da.

2. Vvrstici lkona v sistemskem pladnju kliknite Pokazi.

3. Kiliknite V redu.

Upravljanje porabe s parkiranim trdim diskom
Ce je program HP 3D DriveGuard parkiral pogon, se bo ragunalnik obnasal tako:
e Racunalnik se ne zaustavi.

e Racunalnik se ne preklopi v spanje ali mirovanje, razen kot je opisano v naslednji opombi.

=~ OPOMBA: Ce se racunalnik napaja iz akumulatorja in doseZe stopnijo kriti¢nega stanja
akumulatorja, HP 3D DriveGuard omogoci racunalniku, da preklopi v mirovanje.

Preden premaknete ra¢unalnik, HP priporo¢a, da ga izklopite ali pa preklopite v spanje ali mirovanje.

Uporaba programske opreme HP 3D DriveGuard

Programsko opremo HP 3D DriveGuard lahko onemogodi ali onemogodi skrbnik.

=¥ OPOMBA: Odvisno od vasih uporabniskih pravic morda ne boste mogli omogoditi ali onemogoditi
programa HP 3D DriveGuard. Clani skrbnigke skupine lahko spremenijo pravice uporabnikom, ki niso
skrbniki.
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Ce zelite odpreti programsko opremo in spremeniti nastavitve, storite tole:
1.V Centru za mobilne naprave kliknite ikono za trdi disk, da se odpre okno HP 3D DriveGuard.
—ali—

Izberite Start > Nadzorna ploS¢a > Strojna oprema in zvok > HP 3D DriveGuard.

[%?OPOMBA: Ce vas Nadzor uporabniskih raCunov pozove, kliknite Da.

2. Kliknite ustrezen gumb, Ce Zelite spremeniti nastavitve.

3. Kiliknite V redu.

Uporaba opticnih pogonov (samo nekateri modeli)
Opti¢ni pogoni so lahko naslednji:
e CD
e DVD
e Blu-ray (BD)
Prepoznavanje nameséenega opti€énega pogona (samo pri izbranih
modelih)
A |zberite Start > Racunalnik.

Videli boste seznam vseh naprav, name&¢enih v racunalniku, vkljuéno z opti¢nim pogonom.
Vstavljanje opti€nega diska
Nalaganje v pladenj

1. Vklopite racunalnik.

2. Pritisnite gumb za sprostitev (1) na sprednji strani pogona, da odprete pladenj diska.
3. lzvlecite pladen;j (2).

4. Primite CD ali DVD na robovih, da se ne bi dotikali ploskih povr3in, in disk poloZite nad osjo
pladnja, z nalepko obrnjeno navzgor.

r__f/%"OPOMBA: Ce pladenj za nosilec podatkov ni povsem odprt, pazljivo nagnite disk tako, da bo
nad vretenom pladnja.
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5.  Nezno potisnite disk (3) na vreteno pladnja, da se zaskoci.

6. Zaprite pladen;.

@OPOMBA: Kratek premor po vstavitvi diska je povsem normalen. Ce $e niste izbrali medijskega

predvajalnika, se odpre pogovorno okno AutoPlay. Pozove vas, da izberete, kako Zelite uporabiti
vsebino medija.

Nalaganje v rezo

APOZOR: Ne vstavljajte 8-cm opti¢nih diskov v opti¢ni pogon za nalaganje v reZo. S tem lahko
namre¢ poskodujete opti€ni pogon.

1. Vklopite racunalnik.

2. Primite disk na robovih, da se ne bi dotikali ploskih povrsin, in disk poloZite z nalepko obrnjeno

navzgor.

3. Nezno vstavite disk v rezo optiénega pogona.

Odstranjevanje opti¢nega diska
Nalaganje v pladenj

Disk lahko odstranite na dva nacina, odvisno od tega, ali se pladenj odpre brez tezav ali ne.
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Kadar se pladenj odpre brez tezav

1.  Pritisnite gumb za sprostitev (1) na okvirju pogona, da sprostite pladenj, nato pa ga (2) previdno
izvlecite do konca.

2. Odstranite disk (3) s pladnja, tako da vreteno previdno potisnete navzdol in dvignete zunanje
robove diska. Ne prijemajte diska za ploske povrsine, ampak samo na robovih.

E%OPOMBA: Ce pladenj ni povsem odprt, previdno nagnite disk, preden ga odstranite.

3. Zaprite pladenj in shranite disk v za&¢itni ovitek.

Kadar se pladenj ne odpre normalno
1. Vstavite sponko za papir (1) v luknjico za odpiranje na sprednji strani okvirja pogona.

2. Sponko za papir nezno pritisnite, da se pladenj sprosti, nato pa pladenj (2) do konca izvlecite.
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3. Odstranite disk (3) s pladnja, tako da vreteno previdno potisnete navzdol in dvignete zunanje
robove diska. Ne prijemajte diska za ploske povrsine, ampak samo na robovih.

E%V?OPOMBA: Ce pladenj ni povsem odprt, previdno nagnite disk, preden ga odstranite.

4. Zaprite pladenj in shranite disk v zaS¢&itni ovitek.

Nalaganje v rezo
1.  Pritisnite gumb za sprostitev (1) poleg pogona.

2. Odstranite disk (2), pri Cemer ga ne prijemaijte za ploske povrsine, ampak samo na robovih.

—
Q

3. Shranite disk v zaSgitni ovitek.
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Skupna raba opti¢nih pogonov

Ceprav radunalnik morda nima vgrajenega optiénega pogona, lahko enostavno dostopate do
programske opreme in podatkov ter nameS¢&ate aplikacije tako, da uporabite opti€ni pogon v skupni
rabi, ki je name&¢en v drugem racunalniku v vaSem omrezju. Skupna raba pogonov je funkcija
operacijskega sistema Windows, ki pogon drugega racunalnika daje v omreZno uporabo drugim
uporabnikom v tem omrezju.

r__f/%"OPOMBA: Ce Zelite omogogiti skupno rabo opti¢nega pogona, morate pred tem vzpostaviti
omrezje; vet informacij o vzpostavljanju omrezja najdete v razdelku Omrezenje (samo nekateri
modeli) na strani 2.

[%?OPOMBA: Nekateri diski, kot so filmi DVD in diski z igrami, so lahko zaSciteni pred kopiranjem in so
zato neuporabni za skupno rabo DVD-jev ali CD-jev.

Za skupno rabo opti¢nega pogona:
1.V raCunalniku z optiénim pogonom, ki ga Zelite dati v skupno rabo, izberite Start > Ra€unalnik.

2. Z desno miskino tipko kliknite ikono opti¢nega pogona, ki ga Zelite dati v skupno rabo, in nato
kliknite Lastnosti.

3. Kliknite kartico Skupna raba > Napredna skupna raba.
4. Oznacite potrditveno polje Daj to mapo v skupno rabo.
5. 'V polje z besedilom Ime za skupno rabo vnesite ime opti€¢nega pogona.

6. Kliknite Uporabi in nato kliknite V redu.
7. Za pregledovanje opti¢nega pogona v skupni rabi:

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Omrezje in internet > SrediS¢e za omrezje in skupno
rabo.

Uporaba RAID (samo nekateri modeli)

Tehnologija RAID (Redundant Arrays of Independent Disks) omogoc€a, da racunalnik hkrati uporablja
dva ali ve€ trdih diskov. RAID prek nastavitev strojne ali programske opreme ve¢ pogonov obravnava
kot en sam pogon. Ve¢ diskov, ki zdruZeno delujejo na tak nacin, se imenuje diskovno polje RAID.

Dodatne informacije o tehnologiji RAID poiscite na HP-jevem spletnem mestu http://www.hp.com/
support.
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7 Varnost

Zascita racunalnika

Standardne varnostne funkcije operacijskega sistema Windows® in orodja Setup Utility (BIOS), ki ni
del programa Windows, lahko zascitijo vaSe osebne nastavitve in podatke pred raznimi tveganji.

=7 OPOMBA: Varnostne resitve so namenjene dodatni za&¢iti, ne morejo pa prepreciti vdorov ali
morebitnih poSkodb oz. kraje radunalnika.

=~ OPOMBA: Preden raCunalnik posljete na servisiranje, varnostno kopirajte in izbriSite zaupne
datoteke ter odstranite vse nastavitve, ki zahtevajo geslo.

2» OPOMBA: Nekatere funkcije, ki so omenjene v tem poglavju, morda niso na voljo v vasem

racunalniku.

Vrsta tveganja za ra€unalnik Varnostna funkcija

Nepooblas€ena uporaba racunalnika e  QuickLock (samo nekateri modeli)
e  Geslo za vklop
e  Bralnik prstnih odtisov

Racunalniski virusi Protivirusna programska oprema

Nepooblaséen dostop do podatkov e  Programska oprema pozarnega zidu
e  Posodobitve operacijskega sistema Windows
o Sifriranje datotek

Nepooblas€en dostop do nastavitev orodja Setup Utility Skrbnisko geslo

(BIOS) in drugih informacij za identifikacijo sistema

Trenutne ali bodo€e nevarnosti za racunalnik Pomembne varnostne posodobitve podjetja Microsoft

Nepooblas€en dostop do uporabniSkega racuna v Uporabnisko geslo
operacijskem sistemu Windows

Nepooblas¢ena odstranitev racunalnika Reza za varnostni kabel (uporabi se z dodatnim varnostnim
kablom)

Uporaba gesel

Geslo je skupina znakov, ki jih izberete, da zavarujete podatke v racunalniku. Nastavite lahko ve¢ vrst
gesel, odvisno od nacina, s katerim Zelite nadzirati dostop do svojih informacij. Gesla lahko nastavite
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v operacijskem sistemu Windows ali v orodju Setup Utility (BIOS), ki ni del programa Windows in je
predhodno names¢&eno v raCunalniku.

r__f/%"OPOMBA: Zabelezite si vsako nastavljeno geslo, da boste zagotovo lahko odklenili racunalnik.

Za varnostne funkcije v orodju Setup Utility (BIOS) in programu Windows lahko uporabite isto geslo.
Prav tako lahko uporabite isto geslo za ve¢ funkcij v orodju Setup Utility (BIOS).

Ce Zelite dodatne informacije o geslih za operacijski sistem Windows, npr. geslu za ohranjevalnik
zaslona, izberite Start > Pomo¢ in podpora.

Nastavitev gesel v operacijskem sistemu Windows

Geslo Funkcija

Skrbnisko geslo S¢iti dostop do vsebine radunalnika na skrbniski ravni.

OPOMBA: S tem geslom ne morete dostopati do vsebin
orodja Setup Utility (BIOS).

Uporabnisko geslo S¢iti dostop do uporabnigkega racuna v operacijskem
sistemu Windows. Prav tako $¢iti dostop do vsebine
racunalnika in ga morate vnesti, ko zapustite stanje spanja
ali mirovanja.

QuickLock (samo nekateri modeli) Funkcija za$¢iti vase informacije tako, da prikaze prijavno
okno vaSega operacijskega sistema. Ko je prikazano prijavno
okno, dostop do racunalnika ni mogoc, dokler ne vnesete
uporabniSkega gesla ali skrbniSkega gesla za Windows. Ko
nastavite uporabnisko ali skrbnisko geslo, sledite naslednjim
korakom:

1. Zazenite funkcijo QuickLock.

2. QuickLock zaprite tako, da vnesete uporabnisko ali
skrbnisko geslo za Windows.
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Nastavitev gesel v orodju Setup Utility (BIOS)

Geslo

Funkcija

Skrbnisko geslo*

e  ZascCiti dostop do orodja Setup Utility (BIOS).

e Ko to geslo nastavite, ga morate vnesti vsaki¢, ko
odprete orodje Setup Utility (BIOS).

POZOR: Ce pozabite skrbniko geslo, ne morete odpreti
orodja Setup Utility (BIOS).

OPOMBA: Namesto gesla za vklop lahko uporabite
skrbnisko geslo.

OPOMBA: Skrbniskega gesla ni mogoce uporabljati
izmenic¢no s skrbniskim geslom operacijskega sistema
Windows, Ceprav sta lahko obe gesli enaki; geslo tudi ni
prikazano med nastavljanjem, vnasanjem, spreminjanjem ali
brisanjem.

OPOMBA: Ce ob prvem preverjanju vnesete geslo za
vklop, preden se prikaze sporocilo »Press the ESC key for
Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC, Ce zelite odpreti Meni
zagona), boste morali za dostop do orodja Setup Utility
(BIOS) vnesti skrbnisko geslo.

Geslo za vklop*

o  Sgiti dostop do vsebine radunalnika.

e Ko to geslo nastavite, ga morate vnesti vsakic, ko
vklopite ali ponovno zazenete rac¢unalnik ali preklopite iz
mirovanja.

POZOR: Ce pozabite geslo za vklop, ragunalnika ne
morete vklopiti ali ponovno zagnati ali preklopiti iz mirovanja.

OPOMBA: Namesto gesla za vklop lahko uporabite
skrbnisko geslo.

OPOMBA: Geslo za vklop med nastavljanjem, vnasanjem,
spreminjanjem ali brisanjem ni prikazano.

*Za ve¢ informacij o vsakem od teh gesel glejte naslednje teme.
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Upravljanje skrbniskega gesla
Geslo nastavite, spremenite ali izbriSete takole:

1. Ce zelite odpreti orodje Setup Utility (BIOS), vklopite ali znova zaZenite radunalnik. Ko se v
spodnjem levem kotu zaslona prikaZe sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu«
(Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija), pritisnite esc. Ko se prikaze zagonski meni,
pritisnite f10.

2. S puscicnimi tipkami izberite Security (Varnost) > Administrator Password (Skrbnisko geslo)
in pritisnite enter.

o Ce Zelite nastaviti skrbnigko geslo, vnesite geslo v polji Enter New Password (Vnesi novo
geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

o Ce Zelite spremeniti skrbnigko geslo, vnesite trenutno geslo v polje Enter Current
Password(Vnesi trenutno geslo), vnesite novo geslo v polji Enter New Password (Vnesi
novo geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

e Ce Zelite izbrisati skrbni$ko geslo, vnesite trenutno geslo v polje Enter Password (Vnesi
geslo) in nato Stirikrat pritisnite enter.

3. Ce zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Setup Utility (BIOS), s pu$giénimi tipkami izberite
Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem sprememb).

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu raéunalnika.

Vnasanje skrbniskega gesla

Ko raunalnik zahteva Enter Password (Vnos gesla), vnesite skrbniSko geslo in pritisnite enter. Po
treh neuspesnih poizkusih vnosa skrbniSkega gesla morate ponovno zagnati raCunalnik in poskusiti
znova.

Upravljanje gesla za vklop
Geslo nastavite, spremenite ali izbriSete takole:

1. Ce zelite odpreti orodje Setup Utility (BIOS), vklopite ali znova zaZenite radunalnik. Ko se v
spodnjem levem kotu zaslona prikaZe sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu«
(Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija), pritisnite esc. Ko se prikaze zagonski meni,
pritisnite f10.

2. S puscicnimi tipkami izberite Security (Varnost) > Power-On Password (Geslo za vklop) in
pritisnite enter.

e Ce Zelite nastaviti geslo za vklop, vnesite geslo v polji Enter New Password (Vnesi novo
geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

o Ce Zelite spremeniti geslo za vklop, vnesite trenutno geslo v polje Enter Current
Password (Vnesi trenutno geslo), vnesite novo geslo v polji Enter New Password (Vnesi
novo geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

e Ce Zelite izbrisati geslo za vklop, vnesite trenutno geslo v polje Enter Current Password
(Vnesi trenutno geslo) in nato &tirikrat pritisnite enter.

3. Ce zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Setup Utility (BIOS), s pu$giénimi tipkami izberite
Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem sprememb).
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Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Vnos gesla za vklop

Ko ra¢unalnik zahteva Enter Password (Vnos gesla), vnesite svoje geslo in pritisnite enter. Po treh
neuspesnih poizkusih vnosa gesla morate ponovno zagnati racunalnik in poskusiti znova.

Uporaba protivirusne programske opreme

Ko dostopate do e-poste, omrezja ali interneta, racunalnik izpostavljate racunalniSkim virusom.
Racunalniski virusi onemogocajo operacijski sistem, programe ali orodja, ali povzro¢ajo njihovo
nenormalno delovanje.

Protivirusna programska oprema lahko zazna in unici vecino virusov ter v vecini primerov tudi popravi
poskodbe, ki jih je povzrodil virus. Za zagotavljanje nenehne zas€ite pred dnevno odkritimi novimi
virusi mora biti protivirusna programska oprema vedno posodobljena.

Protivirusni program je morda prednamesc¢en v vasem racunalniku in morda je na voljo preizkusna
razliCica. Priporoéamo vam, da preizkusno razli¢ico nadgradite ali kupite protivirusni program po
lastni izbiri ter tako popolnoma zascitite svoj racunalnik.

Za ve¢ informacij o raCunalniskih virusih v iskalno polje v Pomodi in podpori vhesite viruses (virusi).

Uporaba programske opreme za pozarni zid

Pozarni zidovi preprecujejo nepooblas¢en dostop do sistema ali omrezja. Pozarni zid je lahko
programska oprema, ki jo namestite v racunalnik in/ali omrezje, lahko pa je kombinacija strojne in
programske opreme.

Obstajata dve vrsti pozarnih zidov:

e  Gostiteljski pozarni zidovi — programska oprema, ki varuje le racunalnik, v katerem je
namescena.

e  Omrezni pozarni zidovi — nameS&eni so med modemom DSL ali kabelskim modemom in
domacim omreZjem ter varujejo vse racunalnike v omreZju.

Ko v sistem namestite pozarni zid, ta vse poslane in prejete podatke preverja in primerja z
varnostnimi merili, ki jih dolo¢i uporabnik. Vsi podatki, ki niso v skladu s temi merili, so zavrnjeni.

Vas racunalnik ali omreZna oprema ima morda Zze nameS&en poZarni zid. V nasprotnem primeru je na
voljo programska oprema za poZarni zid.

E%OPOMBA: V nekaterih primerih lahko pozarni zid blokira dostop do igric v invternetu, moti skupno
rabo tiskalnika in datotek v omrezju ali pa blokira dovoljene e-postne priloge. Ce zelite zacasno resiti
tezavo, onemogocite pozarni zid, izvedite opravilo, ki ga Zelite, in nato ponovno omogocgite pozarni
zid. Ce Zelite tezavo resiti trajno, spremenite nastavitve pozarnega zidu.

Namestitev kriticnih varnostnih posodobitev

APOZOR: Microsoft poSilja opozorila o kriti€nih posodobitvah. Za zas¢&ito racunalnika pred krsitvami
varnosti in racunalnidkimi virusi kriti€ne posodobitve, ki vam jih je poslalo podjetje Microsoft,
namestite takoj, ko prejmete opozorilo.
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Posodobitve operacijskega sistema ali druge programske opreme so bile morda na voljo, ko je bil
racunalnik ze poslan uporabniku. Ce zelite preveriti, ali so vse posodobitve name&€ene v radunalniku,
upostevajte naslednja navodila:

e Zazenite Windows Update takoj, ko nastavite racunalnik. Uporabite povezavo za posodobitev.
Do nje pridete tako, da izberete Start > Vsi programi > Windows Update.

e Po tem Windows Update zazenite enkrat mesec¢no.

e  Priskrbite si posodobitve za operacijski sistem Windows in druge programe podjetja Microsoft®
takoj, ko so izdane. Dobite jih na spletnem mestu podjetja Microsoft in prek povezave za
posodobitev v Pomogi in podpori.

Namestitev dodatnega varnostnega kabla

[%?OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen dodatni zas¢iti pred krajo, kar pa ne pomeni, da
racunalnika ni mogocCe ukrasti ali poSkodovati.

r__f/%"OPOMBA: Reza za varnostni kabel na racunalniku se lahko nekoliko razlikuje od tiste na sliki v tem
razdelku. Ve¢ informacij o tem, kje na raCunalniku najdete rezo za varnostni kabel, najdete v
Uvodnem priroCniku.

1. Zavijte varnostni kabel okrog zavarovanega predmeta.
2. Vstavite klju¢ (1) v kljuc¢avnico kabla (2).

3. Klju€avnico kabla vstavitve v reZzo za varnostni kabel na racunalniku (3) in zaklenite klju¢avnico
kabla s kljuéem.

4. Odstranite klju¢ in ga shranite na varno mesto.

Uporaba bralnika prstnih odtisov (samo nekateri modeli)

Bralniki prstnih odtisov so vgrajeni le v nekatere modele radunalnikov. Ce Zelite uporabiti bralnik
prstnih odtisov, morate na racunalniku ustvariti uporabniski radun z geslom. S tem raCunom se boste
lahko prijavili v raéunalnik tako, da se z dologenim prstom pomaknete €ez tipalo za prstni odtis.
Bralnik prstnih odtisov lahko uporabite tudi za izpolnjevanje polj z geslom na spletnih straneh in v

Namestitev dodatnega varnostnega kabla 49



drugih programih, ki zahtevajo prijavo. Nadaljnja navodila pois¢ite v Pomoci za uporabo programske
opreme prstnih odtisov.

Ko ustvarite svojo identiteto s prstnim odtisom, lahko vzpostavite storitev Ena prijava, ki omogoc¢a, da
z uporabo bralnika prstnih odtisov ustvarite poverilnice za vse aplikacije, ki zahtevajo uporabnisko
ime in geslo.

Polozaj bralnika prstnih odtisov
Bralnik prstnih odtisov je majhno kovinsko tipalo na enem od naslednjih mest na racunalniku:
e Dblizu spodnjega roba sledilne ploS¢ice;
e na desni strani tipkovnice;
e  na zgornji desni strani zaslona;
e na levi strani zaslona.

Bralnik prstnih odtisov je lahko names&en vodoravno ali navpic¢no, odvisno od modela racunalnika. V
obeh primerih se morate s prstom pomakniti pravokotno ¢ez kovinsko tipalo. Ve¢ informacij o tem, kje
na raCunalniku najdete bralnik prstnih odtisov, najdete v Uvodnem priroéniku.
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8 Vzdrzevanje

w
=

iS€enje racunalnika

CiSéenje zaslona

POZOR: Na zaslon nikoli ne prsite vode, Cistilnih sredstev ali kemikalij, da preprecite trajne
poskodbe ra¢unalnika.

MadeZe in vlakna odstranite tako, da redno &istite zaslon z mehko in vlazno krpo brez viaken. Ce je
potrebno zaslon dodatno odistiti, uporabite vlazne antistati¢ne krpice ali antistati¢no Cistilo za zaslon.

Ciscéenje stranic in pokrova

Ce zelite ogistiti in dezinficirati stranice in pokrov, uporabite mehko krpo iz mikrovlaken ali krpo brez
statiCne elektrike ali olj (kot je irhovina), ki ste jo navlaZili s Cistilom za steklo, ki ne vsebuje alkohola,
ali pa uporabite ustrezne razkuZevalne krpe za enkratno uporabo.

E/%"OPOMBA: Pokrov racunalnika Cistite s kroznimi gibi, da odstranite ¢im ve¢ umazanije.

Ciséenje sledilne ploséice in tipkovnice
Zaradi umazanije in maS¢obe na sledilni plo3¢ici lahko kazalec poskakuje po zaslonu. Temu se

izognete tako, da sledilno plos¢ico Eistite z vlazno krpo in si med uporabo racunalnika veckrat umijete
roke.

/\ OPOZORILO! Za zmanj$anje moznosti elektricnega Soka ali poskodbe notranjih komponent
tipkovnice ne Cistite s sesalnikom. Sesalnik lahko na tipkovnici pusti hiSni prah in umazanijo.

Tipkovnico redno Cistite, da se tipke ne bodo zatikale in da odstranite prah, kosmice in delce, ki se
lahko ujamejo pod tipkami. Za razpihanje zraka naokrog in pod tipkami lahko uporabite plo¢evinko s
stisnjenim zrakom, s Cimer zrahljate in odstranite umazanijo.

Posodabljanje programov in gonilnikov

HP priporo&a redno posodabljanje programov in gonilnikov na najnovejSe razli€ice. Najnovej$e
razliice lahko prenesete s splethega mesta http://www.hp.com/support. Lahko se tudi registrirate za
prejemanje samodejnih obvestil o posodobitvah, ko so te na voljo.

Cisgenje radunalnika
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Uporaba orodja SoftPaq Download Manager (Upravitelj
prenosov SoftPaq)

HP SoftPaq Download Manager (SDM) je orodje za hiter dostop do informacij SoftPaq, ki ne zahteva
Stevilke SoftPaq. S tem orodjem lahko preprosto poiS¢ete dodatke Softpaq in jih prenesete ter
razSirite.

Orodje SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) z mesta HP FTP bere in prenasa
objavljeno datoteko z zbirko podatkov, ki vsebuje podatke o modelu radunalnika in informacije
SoftPaq. V orodju SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) lahko dolocite enega ali
ve€ modelov racunalnikov, za katere Zelite ugotoviti, ali je za njih na voljo prenos dodatkov SoftPag.

Orodje SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoﬂPavq) na mestu HP FTP preveri, ali
obstajajo posodobitve zbirke podatkov in programske opreme. Ce orodje najde posodobitve, jih
samodejno prenese in uporabi.

SoftPaq Download Manager lahko prenesete s HP-jevega spletnega mesta. Ce Zelite z njim prenasati
dodatke Softpags, morate najprej prenesti in namestiti program. Odprite HP-jevo spletno mesto
http://www.hp.com/go/sdm ter sledite navodilom za prenos in namestitev orodja SoftPaq Download
Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq).

Dodatke SoftPaq prenesete tako:

1. lzberite Start > Vsi programi > HP Software Setup (Namestitev programske opreme HP) > HP
SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov HP SoftPaq).

2. Ko se orodje SoftPaq Download Manager prvi¢ odpre, se prikaze okno z vpraSanjem, ali zelite
prikazati programsko opremo samo za racunalnik, ki ga uporabljate, ali za vse podprte modele.
Izberite Pokazi programsko opremo za vse podprte modele. Ce ste Ze kdaj uporabljali HP
SoftPaq Download Manager, pojdite na tretji korak.

a. V oknu Configuration Options (MoZnosti konfiguracije) izberite operacijski sistem in
jezikovne filtre. Filtri omejujejo Stevilo moznosti, navedenih v podoknu Product Catalog
(Katalog izdelkov). Ce je na primer v filtru operacijskega sistema izbran samo Windows 7
Professional, se v oknu Katalog izdelkov prikaze samo operacijski sistem Windows 7
Professional.

b. Ce Zelite dodati druge operacijske sisteme, v oknu Configuration Options (MoZnosti
konfiguracije) spremenite nastavitve filtra. Dodatne informacije o orodju HP SoftPaq
Download Manager (Upravitelj prenosov HP SoftPaq) poiscite v pomogi programske
opreme.

3. Vlevem oknu kliknite znak (+), da razsirite seznam modelov, in izberite tisti model (modele)
izdelka, ki ga Zelite posodobiti.

4. Kliknite Find Available SoftPaqgs (Najdi dodatke SoftPaq, ki so na voljo), da prenesete seznam
dodatkov SoftPaq za izbrani raunalnik.

5. lzberite Zelene dodatke SoftPaq s seznama in kliknite Download Only (Samo prenos), e jih
Zelite prenesti vec, ker je od izbire dodatka SoftPaq in hitrosti internetne povezave odvisno, kako
dolgo bo trajal prenos.

Ce Zelite prenesti samo enega ali dva dodatka SoftPaq in imate hitro internetno povezavo,
kliknite Download & Unpack (Prenos in razsiritev).

6. V programski opremi SoftPagq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) dvokliknite
Install SoftPaq (Namesti SoftPaq), da namestite izbrane dodatke SoftPaq v raCunalnik.
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9 Orodiji Setup Utility (BIOS) in System
Diagnostics

Uporaba orodja Setup Utility (BIOS)

Setup Utility ali BIOS (Basic Input/Output System) upravlja komunikacijo med vsemi vhodnimi in
izhodnimi napravami v sistemu (npr. pogoni, zaslon, tipkovnica, miska in tiskalnik). Setup Utility
(BIOS) vklju€uje nastavitve za vrste namescenih naprav, postopek zagona racunalnika ter velikost
sistemskega in razSirjenega pomnilnika.

=% OPOMBA: Pri spremembah v orodju Setup Utility (BIOS) bodite zelo previdni. Zaradi napak
racunalnik morda ne bo deloval pravilno.

Zagon orodja Setup Utility (BIOS)
Setup Utility (BIOS) zazenete tako:

1.

2,

Vklopite ali znova zaZenite raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite f10, da odprete Setup Utility (BIOS).

Spreminjanje jezika orodja Setup Utility (BIOS)

1.
2,

Zazenite orodje Setup Utility (BIOS).

S pomodjo tipk s pusc€icami izberite System Configuration (Konfiguracija sistema) > Language
(Jezik) in nato pritisnite enter.

S pomodjo tipk s puscicami izberite jezik in nato pritisnite enter.
Ko vidite poziv za potrditev z izbranim jezikom, pritisnite enter.

Ce Zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Setup Utility (BIOS), s pud&i¢nimi tipkami izberite
Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem sprememb) in pritisnite enter.

Spremembe se uveljavijo takoj.
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Pomikanje in izbiranje v orodju Setup Utility (BIOS)
Za pomikanje in izbiranje v orodju Setup Utility (BIOS) upostevajte te korake:

1. Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da odprete Setup Utility (BIOS).
e S tabulatorsko tipko in s smernimi tipkami izberite meni ali element menija in pritisnite enter.

o Ce se zelite pomakniti gor ali dol, uporabite ustrezno pus&iéno tipko.

e  Za zapiranje odprtih pogovornih oken in vrnitev na glavni zaslon orodja Setup Utility (BIOS)
pritisnite esc in nato sledite navodilom na zaslonu.

Meni orodja Setup Utility (BIOS) lahko zaprete tako:

e Zaizhod iz programa Setup Utility (BIOS) brez shranjevanja sprememb pritisnite esc in sledite
navodilom na zaslonu.

—ali-

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (Prekli¢i spremembe in
zapri) in pritisnite enter.

—ali-

e  Za shranjevanje sprememb in izhod iz menijev orodja Setup Utility (BIOS) pritisnite f10 in sledite
navodilom na zaslonu.

—ali-

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem
sprememb) in pritisnite enter.

Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Prikaz informacij o sistemu
1. ZaZenite orodje Setup Utility (BIOS).

2. Izberite meni Main (Glavni meni). Prikazejo se informacije o sistemu, npr. ¢as in datum, in
informacije za identifikacijo racunalnika.

3. Ce Zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) brez shranjevanja sprememb, s pus&i¢nimi tipkami
izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (PrekliCi spremembe in zapri) in pritisnite enter.

Obnovitev tovarniskih nastavitev v orodju Setup Utility (BIOS)

@?OPOMBA: Ponastavitev privzetih nastavitev ne bo spremenila nacina trdega diska.

54 Poglavje 9 Orodji Setup Utility (BIOS) in System Diagnostics



Za obnovitev vseh nastavitev v orodju Setup Utility (BIOS) na vrednosti, ki so bile nastavljene v
tovarni, upostevaijte te korake:

1.

o » 0N

Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite f10, da odprete Setup Utility (BIOS).

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Load Setup Defaults (Nalozi privzete nastavitve).
Sledite navodilom na zaslonu.

Za shranjevanje sprememb in izhod pritisnite f10 in sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem
sprememb) in pritisnite enter.

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu radunalnika.

r__f/%"OPOMBA: Ce obnovite privzete nastavitve, vase nastavitve za geslo in varnostne nastavitve ne
bodo spremenjene.

Izhod iz orodja Setup Utility (BIOS)

Ce Zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) in shraniti spremembe trenutnega opravila:

Ce menijev orodja Setup Utility (BIOS) ne vidite, pritisnite esc, da se vrnete v prikaz menija. S
smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem
sprememb) in pritisnite enter.

Ce Zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) in ne Zelite shraniti sprememb trenutnega opravila:

Ce menijev orodja Setup Utility (BIOS) ne vidite, pritisnite esc, da se vrnete v prikaz menija. S
smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (Preklii spremembe in zapri)
in pritisnite enter.

Posodabljanje BIOS-a

Na spletnem mestu HP so morda na voljo posodobljene razli¢ice BIOS-a.

Vedina posodobitev BIOS-a na splethem mestu HP je na voljo v stisnjenih datotekah SoftPaq.

V nekaterih paketih za prenos je na voljo datoteka Readme.txt, ki vsebuje informacije o names¢anju
datoteke in odpravljanju tezav.

Ugotavljanje razli¢ice BIOS-a

Ce Zelite ugotoviti, ali so med razpoloZljivimi posodobitvami BIOS-a na voljo razli¢ice, ki so novejse
od trenutno namescene razliCice v racunalniku, morate vedeti, katera razli¢ica je trenutno namescéena
v racunalniku.

Uporaba orodja Setup Utility (BIOS)
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Podatke o razli€ici BIOS-a (znane tudi kot datum pomnilnika ROM in sistemski BIOS) lahko prikaZete
tako, da pritisnete fn+esc (Ce ste v operacijskem sistemu Windows) ali v programu Setup Utility.

1. Zazenite orodje Setup Utility (BIOS).
2. S smernimi tipkami izberite Main (Glavno).

3. Ce zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) brez shranjevanja sprememb, s tabulatorsko tipko in
pusci¢nimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (PrekliCi spremembe in
zapri) in pritisnite enter.

Prenos posodobitve BIOS-a

APOZOR: Ce Zelite preprediti okvare radunalnika ali neuspe$no namestitev, prenesite in namestite
posodobitve BIOS-a le, ko je racunalnik z napajalnikom prikloplien na zanesljiv vir napajanja. Ne
prenasajte ali namescajte posodobitev BIOS-a, Ce se racunalnik napaja iz akumulatorja, Ce je v
dodatni zdruzitveni napravi ali je prikloplijen na dodatni vir napajanja. Med prenasanjem in
namestitvijo uposStevaijte ta navodila:

Ne izklapljajte napajalnega kabla iz vti¢nice, ker s tem prekinete napajanje racunalnika.
Ne zaustavite racunalnika ali aktivirajte spanja ali mirovanja.

Ne vstavite, odstranite, priklopite ali odklopite nobene naprave ali kabla.

1. lzberite Start > Pomoc¢€ in podpora > Vzdrzevanje.

2. Ce zelite poiskati model svojega racunalnika in prenesti Zeleno posodobitev BIOS-a, sledite
navodilom na zaslonu.

3.V obmodju za prenos upostevajte ta navodila:

a. Poiscite posodobitev BIOS-a, ki je novejSa od trenutno namescene razli€ice BIOS-a v
raCunalniku. ZapiSite si datum, ime ali drug identifikator. MogoCe boste te informacije
potrebovali, &e boste Zeleli poiskati posodobitev, potem ko jo boste Ze prenesli na trdi disk.

b. Ce Zelite prenesti izbrano datoteko na trdi disk, sledite navodilom na zaslonu.

Zapisite si lokacijo na trdem disku, kamor se prenese posodobitev BIOS-a. Potrebovali jo
boste, ko boste Zeleli namestiti posodobitev.

E%OPOMBA: Ce je radunalnik povezan z omreZjem, se pred posodabljanjem programske
opreme in Se zlasti pred posodabljanjem sistemskega BIOS-a posvetujte s skrbnikom omrezja.

Postopki za namestitev BIOS-a se razlikujejo. Po koncu prenosa datoteke sledite navodilom na
zaslonu. Ce se navodila ne prikazejo, storite tole:

1. Odprite Windows Explorer, tako da izberete Start > Ra¢unalnik.
2. Dvokliknite oznako trdega diska. Oznaka trdega diska je obi€ajno Lokalni disk (C:).

3. Vnesite lokacijo na trdem disku, ki ste si jo prej zapisali, in odprite mapo na trdem disku, ki
vsebuje posodobitev.

4. Dvokliknite datoteko s konénico .exe (npr. imedatoteke.exe).
Namestitev BIOS-a se zacne.

5. Sledite navodilom na zaslonu, ¢e Zelite dokoncati namestitev.
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[%?OPOMBA: Ko se na zaslonu prikaze sporocilo o uspesSni posodobitvi, lahko preneseno datoteko
izbriSete s trdega diska.

Uporaba orodja System Diagnostics

System Diagnostics omogoca izvajanje diagnosti¢nih preizkusov, s katerimi je mogoce ugotoviti, ali
strojna oprema racunalnika deluje pravilno. Odvisno od racunalnika so lahko v orodju System
Diagnostics na voljo ti diagnosti¢ni preizkusi:

Start-up test (Preizkus ob zagonu) — analizira glavne komponente radunalnika za zagon
raCunalnika.

Run-In test (Preizkus med zagonom) — ponovi preizkus ob zagonu in poi§¢e predhodne tezave,
ki jih preizkus ob zagonu ne zazna.

Hard disk test (Preizkus trdega divska) — analizira stanje trdega diska in nato preveri vse podatke
v vsakem sektorju trdega diska. Ce preizkus zazna poskodovani sektor, poskusi premakniti
datoteke v neposkodovani sektor.

Memory test (Preizkus pomnilnika) — analizira stanje pomnilnigkih modulov. Ce javi napako,
takoj zamenjajte pomnilniSke module.

Battery test (Preizkus akumulatorja) — analizira stanje akumulatorja. Ce akumulator ne opravi
preizkusa, se obrnite na tehni¢no podporo HP in kupite nadomestni akumulator.

Sistemske informacije in dnevnike napak si lahko ogledate tudi v oknu orodja System Diagnostics.

Zagon orodja System Diagnostics:

1.

2,

Vklopite ali znova zazenite racunalnik. Ko se v spodnjem levem kotu zaslona prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC, ¢e zelite odpreti Meni zagona),
pritisnite esc. Ko se prikaze meni zagona, pritisnite 2.

Kliknite diagnosti¢ni preizkus, katerega ga Zelite zagnati, in sledite navodilom na zaslonu.

E/%"OPOMBA: Ce morate diagnosti¢ni preizkus med izvajanjem zaustaviti, pritisnite esc.

Uporaba orodja System Diagnostics
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A Potovanje z racunalnikom

Za najboljSe rezultate pri potovanju z radunalnikom upoS$tevajte tukaj opisane nasvete za potovanje z
raCunalnikom in poSiljanje ra¢unalnika:

e  Pripravite raCunalnik na potovanje ali na poSiljanje:
° Naredite si varnostno kopijo podatkov.

° Odstranite vse diske in vse zunanje pomnilniSke kartice, kot so digitalne kartice.

A POZOR: Da ne pride do poSkodb raCunalnika, poskodb pogona ali izgube podatkov, iz

pogona odstranite medije, preden pogon odstranite iz lezi§¢a pred poSiljanjem,
shranjevanjem ali potovanjem s pogonom.

° Izkljuc€ite in nato odklopite vse zunanje naprave.
° Zaustavite racunalnik.

e S seboj vzemite varnostno kopijo svojih podatkov. Varnostno kopijo hranite lo¢eno od
raCunalnika.

e  Pri potovanju z letalom vzemite radunalnik s seboj na letalo kot osebno prtljago in ga ne prijavite
med ostalo prtljago.

/\ POZOR: Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave, ki uporabljajo
magnetno polje, so na primer detektorji kovin, skozi katere morate na letalidCih, in ro¢ni
detektorji kovin. LetaliSki teko€i trakovi in podobne varnostne naprave za preverjanje ro¢ne
prtliage ne uporabljajo magnetnih polj, temve¢ rentgenske Zarke, zato ne poskodujejo pogonov.

e  Uporabo radunalnika med letom mora odobriti prevoznik. Ce nameravate radunalnik uporabljati
med letom, se o tem Ze vnaprej posvetujte s prevoznikom.

e Ce racunalnika ne boste uporabljali veé kot dva tedna in ga boste izkljugili iz elektricnega
napajanja, odstranite akumulator in ga shranite posebe;.

e Ce radunalnik ali pogon posiljate po posti, uporabite oblazinjeno ovojnico ali drugo primerno
vrsto zasCitnega ovoja ter paket oznacite z napisom »LOMLJIVO«.

e Ceima radunalnik napravo za brezziéni priklop ali vgrajen mobilni Sirokopasovni modul HP, npr.
napravo 802.11 b/g, napravo za globalni sistem mobilne komunikacije (GSM) ali za splo$no
paketno radijsko storitev (GPRS), bo uporaba teh naprav v dolo&enih okoljih morda
prepovedana. TakSna prepoved lahko velja na krovu letala, v bolnidnicah, blizu eksploziva in na
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nevarnih lokacijah. Ce ne veste natanéno, katera pravila veljajo glede uporabe dologene
naprave, prosite za dovoljenje za uporabo, Se preden jo vkljudite.

Ce potujete mednarodno, sledite naslednjim predlogom:

° Za vsako drzavo ali regijo, v katero potujete, preverite, kakdna je carinska zakonodaja
glede ragunalnikov.

° Preverite zahteve za napajalni kabel in pretvornik na lokacijah, kjer nameravate uporabljati
raCunalnik. Napetost, frekvenca in oblika vti¢a se lahko razlikujejo.

AOPOZORILO! MozZnost elektricnega Soka, poZara ali poSkodbe opreme boste zmanj3ali
tako, da ne poskuSate racunalnika priklopiti na elektricno omrezje preko napetostnega
pretvornika za gospodinjske aparate.
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B Viri za odpravljanje tezav

e Dodatne informacije o radunalniku in povezavah do spletnih mest najdete v Pomodi in podpori.
Izberite Start > Pomoc¢ in podpora.

E%V?OPOMBA: Za nekatere pripomocke za preverjanje in popravljanje potrebujete internetno
povezavo. Poleg tega so vam nekatera HP-jeva orodja na voljo brez internetne povezave.

e  Obrnite se na HP-jevo podporo strankam na http://www.hp.com/go/contactHP.

E%V?OPOMBA: Za mednarodno podporo kliknite Contact HP worldwide na levi strani ali pojdite
na http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Izberite katero od naslednjih vrst podpore:

° Spletni klepet s HP-jevim strokovnjakom.

r__f/%"OPOMBA: Ko klepet ni na voljo v dolo¢enem jeziku, lahko klepetate v anglescini.

° Posljite e-posto HP-jevi podpori strankam.
° Pois¢ite mednarodne telefonske Stevilke HP-jeve podpore strankam.

° Poiscite HP-jev servisni center.
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Elektrostaticna razelektritev

ElektrostatiCna razelektritev je sprostitev stati€ne elektrike ob stiku dveh predmetov — na primer ko
greste &ez preprogo ali se dotaknete kovinske kljuke.

Zaradi sprostitve statiCne elektrike iz prstov ali drugih prevodnikov stati¢ne elektrike se lahko
poskodujejo elektronske komponente. Za zmanjSanje nevarnosti poSkodbe racunalnika, poskodbe
pogona ali izgube podatkov upostevajte naslednja opozorila:

Ce morate med odstranjevanjem ali name$&anjem izklopiti radunalnik, najprej poskrbite, da je
pravilno ozemljen, in ga izklopite, preden odstranite pokrov.

Komponente shranite v antistati¢ni embalazi, dokler niste pripravljeni, da jih namestite.
Ne dotikajte se stikov, priklju¢kov in vezja. Elektronskih komponent se dotikajte ¢&im manj.
Uporabite razmagnetena orodja.

Preden zaCnete delati s komponentami, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane
kovinske povrSine komponente.

Ko odstranite komponento, jo zaradi zaScite shranite v antistaticno embalazo.

Ce potrebujete veé informacij o stati¢ni elektriki ali pomo¢& pri odstranjevaniju ali name$éaniju
komponent, se obrnite na podporo uporabnikom HP.
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